RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1893. Forsta Kammaren. N:o I7.

Lordagen den 18 mars, f. m.

Kammaren sammantridde kl. 11 f m.

Herr statsridet Gilljam aflemnade Kongl. Maj:its niddiga propo-
sition till Riksdagen angiende upphorande af Lundby pastorats i
Goteborg stift prebendeegenskap m. m.

Justerades protokollet for den 11 i denna ménad.

Anmiildes och bordlades statsutskottets memorial och utlitanden:

n:o 36, med forslag till voteringsproposition i anledning af kam-
rarnes skiljaktiga beslut i en friga rérande riksgildskontorets for-
valtning;

n:0 37, om anvisande af de i regeringsformens 63 § foreskrifna
kreditivsummor;

n:o 38, med forslag till atskilliga stadganden, hvilka hora inforas
i det nya reglementet for riksgildskontoret;

n:0 39, i anledning af Kongl. Maj:ts sirskilda proposition angi-
ende pension & allmiona indragningsstaten for verkmistaren vid
Mariebergs ammunitionsfabrik Anton Georg Wallin;

n:o 40, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende upp-
litelse af ritt till bearbetande af apatitforekomster;

n:0 41, i anledning af viickt motion i friga om anstind i vissa
fall med erliggande af arrende for kronoegendomar; och

n:o 42, i anledning af vickt motion om #ndring i gillande be-
stimmelser rorande auktioner for kronoegendomars utarrendering.

Herr talmannpen tilikinnagaf, att efter ofverliggning vid talmans-
konferens blifvit bestimdt, att sista egentliga arbetsplenum i kam-
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maren fore instundande piskhelg komme att hillas fredagen den 24
mars, och att efter pisk fOrsta egentliga arbetsplenum skulle hillas

torsdagen den 6 april, dfvensom att vid sistnimnda plenum skulle an-

stillas omrdstningar jemlikt 65 § riksdagsordningen ofver de voterings-
ﬂropositioner for sadana omrostningar, som dessforinnan af bida
amrarne godkints.

Foretogs val af tjugufyra valmin for utseende af Riksdagens
fullmigtige i rikshanken och riksgildskontoret jemte deras supple-
anter; och befunnos efter valférrittningens slut hatva blifvit till val-
mén utsedde:

BErr AIin ceeeeeveeveeivii et e med 84 roster,
> Bjornsijerna .....eeeviiivieeeeeeeieeeeenn » 84 >
s Falk, W. e » 84
» Flach ..o » 84 >
vy Lithander ...........ooveevveveeveniririreieeeienine. > 84 >
3 BANNE ..o > 84
> Soderhfelm ......oueeeeeeeeeveeeeieeieeeae » 84 >
> Lundeberg ..........evvviirerrieieeireniranes » 62 >
v Andersson, G. ........cococoveiiiiviieeeneninns » 61 »

friherre Barnekow.........uocveveceeveeirieiireeenennn » 61 >

herr Bohmstedt ..........uoeevrveveeeirienereereesinirnnnns » 61 >
»  Bostrom, F. A......eveeveicviereiirerirnnnnn, » 61
v CaASPArsSOn ............ccooovveevvvveeeiieeieeieins » 61 >
LR U T, T USROS » 61
3 FWrS oo » 61 »
D TFOCK o > Bl »
refve Klingspor, F. O. L. ..........cccoveueeneee. » 61 >
err Odelberg, 0. W. ...ocooveevvverrvrccnenen » 61 »
> 8andberg ... » 61 »
P SEEPRENS v seaaes » 6L >
> von Strokirch » 61 >
¥ UMM e » 61 »
> Behm ... » 60
»  Nystrom » 60 >

Ftretogs val af sex suppleanter till kammarens valmén for ut-
seende af Riksdagens fullmigtige i riksbanken och riksgéldskontoret
jemte deras suppleanter; och befunnos efter valférrittningens slut
bafva blifvit till suppleanter for nimnda valmin utsedde:

herr NUSSer ...o.cveviveeeereenreeeeeetieneesaeienrenens med 91 roster,
»  Weinberg ..ot > 91
»  Kerfstedt ........ooovevrveevriieeeirenienecnens » 14 >
2 Wk » 13 »
2 Brehmer .....eeeeeeieeeeeeee s e 212
2 Cavally ..o » 10 »

H

sedan ordningen mellan de tvenne {orstnimnde blifvit genom lottning
bestimd.
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Uppldstes ett inkommet likarebetyg at foljande lydelse:

Att ledamoten af Riksdagens Forsta Kammare herr @. Torelius,
som #r singliggande sjuk af influensa, tills vidare icke kan deltaga
i Riksdagens forhandlingar, intygas.

Stockholm den 17 mars 1893.

Adolf Grundal,

Legitimerad och praktiserande
lakare 1 8tockholm.

Foredrogs & nyo och foretogs punktvis till afgbrande bevillnings-
utskottets den 13 och 14 i denna manad bordlagda betinkande m:o 7,
angiende vissa delar af tullbevillningen.

1 punklen. Tull & fldsk.

Frikerre Barnekow: Hir funnos tskilliga i Riksdagen, nog
sangviniska att forestilla sig, att efter foregiende 4rs heta tullstrider
nigon hvila skulle i detta afseende kunna pdriknas, men s haricke
blifvit forhdllandet, och motioner hafva blifvit vickta i dtskilliga rigt-
ningar. D4 den motion, som angér forevarande punkt, skulle behandlas i
utskottet, hvilket 4r sammansatt ungefar pi samma sétt som forra ret,
blef det nog tal om att soka sammanjemka intressena, d. v. s. gra en
kompromiss och dervid bibehilla samma tullsatser pd ifrigavarande
artikel, som forra Adret beslotos. Som vi alla veta, gir det for sig
att i Riksdagen gora upp om kompromisser, och de férekomma i
stor mangd, men mirkvirdigt ir, att pd detta omrdde tyckes det
vara alldeles omdijligt. S& var fallet dfven hédr; hvar och en hill
pd sin 4sigt, och frihandlarne erhillo majoritet, och det var forgifves
som minoriteten &beropade, att vid flere foregdende tillfillen, di friga
varit derom, Riksdagen icke borttagit denna tull, och man pipekade
derjemte att densamma sistlidet &r blef nedsatt. Men ingenting
hjelpte; majoriteten var for tullens borttagande och den skulle bort.
Jag for min del hér till minoriteten, men jag skall icke hir &ter-
upprepa alla skdlen for flisktullens bibehillande, utan inskrédnker
mig, herr talman, till att yrka bifall till den af 9 ledaméter i
utskottet frin denna kammare afgifna reservationen eller att nu
gillande tullsats & fldsk, andra slag, 10 dre per kilogram, métte
otérandrad bibehdillas.

Herr Treffenberg: Ehuru jag #4r oense med samtlige mina
utskottskamrater i sjelfva hufvudsaken, 4r jag dock ense med dem
i en punkt af deras motivering, och den &r, att alla upptinkbara
skil for och emot flisktullen for linge sedan andragits. Under sddana
forhdllanden och di jag naturligtvis pd forhand kinner utgingen af
frigan i denna kammare, kan det icke falla mig in att urptaga tiden
genom att utforligare redogora for de skil, som hafva bestimt in
stillning till frAgan, utan inskrinker jag mig till att yrka bifall till
utskottets forslag.
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Tull @ flisk. Herr Olander: Jag ser med ledsnad, att herrar protektionister

(Forts.)

birdnackadt fasthilla vid denna tull, som icie gagnar nigon, men
skadar minga. Den blir derigenom ju icke en skyddstull utan en finans-
tull, och dertill en finanstull pd en nodvindighetsvara for den fattige. Att
denna tull verkligen icke &r en skyddstull, bar s minga gdnger blifvit
frambdllet och bevisadt, utan att denna bevisning gjort nigot intryck
pd vira motstindare, att det siikerligen skulle vara en lonlos méda att
nu 4 nyo upprepa densamma. Herrar protektionister kinna allt {or
vil sjelfva de fakta, hvarpi denna bevisning dr stédd. De kinna
att den vara, som hir tullbeligges, dr en helt annan &n den, som
de vilja skydda. De veta att, huru hogt denna vara #n tullbeligges,
importen deraf icke kommer att forminskas, emedan hvad som
bjudes i stillet icke kan ersitta det importerade. Och de veta nog
ocksd, att utldndingen, som ju eljes dr sd artig och betalar tullen,
itminstone icke betalar denna, utan att den mdste tagas ur fickorna
pd tusentals svenska arbetare, som for sitt uppehiille icke kunna
undvara det amerikanska flisket. Ja, allt detta veta herrar protek-
tionister mycket viil forut, men hvad betyda vl dessa skil mot deras
egna? LAt oss di se hurn de lita!

Ett skdl — siga de — 4ar »den fara, som ofta upprepade for-
andringar i tullagstiftningen visat sig med{vra for landets ekonomiska
forhdllanden». Siledes om en tull, som blifvit dsatt, visar sig vara
olamplig, onyttig, obillig eller tryckande, si ligger deri mindre fara 4n i
att dndra eller upphifva den. Det vore sloseri med tid att soka
vederligga detta skial. Det vederlagger sig nog sjelft.

Det andra skilet &r, att 1892 4rs Riksdag npedsatte ifrdga-
varande tullsats frin 20 ore till 10 dre, »oaktadt bevillningsutskottet
hemstilt, att Riksdagen skulle besluta tollfrihet {6r nimnda vara,
hvarvid utskottet till stéd for sin mening anfort alldeles samma skiil,
som utskottet nu lagt till grund for sin enahanda hemstillan». Ja!
detta ir ju ett auktoritetsskidl och betyder i tfversittning, att nir
Riksdagen firut ogillat utskottets skil, sd 4r detta ett skil att fort-
farande ogilla dem. Detta kan ju lita séiga sig, men likvil endast
under en enda forutsittning, och denna forutsittning hafva herrar
reservanter icke heller forbisett. De hafva nemligen pdstitt, att den
finnes, men deri hatva de misstagit sig, ty den finnes icke. De
batva nemligen uppgifvit, att »sedan dess inga nya forhillanden af
den vigt, att de mi antagas hafva foranledt en forindrad uppfattning
inom Riksdagen, intridt>. Jo, mine herrar! Det har det, eller iro
berrar reservanter okunniga om den nid, som for nirvarande herrskar
i de norrlindska proviuserna, d. v. s. de provinser, som ensamma
betala °/,, af denna tull? Kinna de icke till, att alla forvirfskiallor
derstides slagit fel, att skordarna blifvit forstorda, att fodret tagit
slut, och att barken fir tjena till brod? Anse de mahinda, att det
smélindska flisket skall kunna vara ett lampligt sofvel &t den
lickerheten? Det var, enligt min tanke, olimpligt och onyttigt att
nigonsin 4sitta denna tull. Att bibehdlla den under nuvarande for-
hillanden skulle vara grymt. Ensamt barmhertigheten manar till
dess borttagande. Sdg icke att den bebofves for systemet! Den
passar icke in i systemet. Detta #r bygdt pd principen om skydd
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for den inhemska tillverkningen, men denna tull uppfyller icke detTwil d flisk.
indamélet. Tag bort den! och herrar protektionister skola der- (Forts)
med icke gora sig sjelfva ndgon skada, men forvirfva tusentals
menniskors tacksamhet. Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Friberre Klinckowstrdm: Det #r med en viss glidje som
jag tilliter mig att ater upptrida i dessa tullfrigor. Det har pd
sista tiden varit, om icke fred, &tminstone stillestdnd, och den fruktans-
virda foreningen mot lifsmedeltullar har icke litit hora af sig af
det goda skilet, att penningarne tagit slut. Nu hafva emellertid,
sdsom jag formodar, ndgra krafter inom denna forening borjat rora
pd sig, och sikert dr, att denna mycket vigtiga friga om flisktullen
kommit fram, och att herrar frihandlare skola sjunga pé alla mojliga
melodier for att 8 denna tull afskaffad, ir ju mycket klart. Oaktadt
jag med méingfaldiga exempel frdn andra linder visat det, har det
betviflats, att tullen & de produkter, som det egna landet kan pro-
ducera, tynger egentligen dem som importera dessa produkter. I
allminbet betalas icke en dylik tull at konsumenterna i det land,
der varorna inforas, utan af dem som skicka dessa varor pd oss.
Jag vill icke allt f6r mycket taga kammarens tid i anspridk. Jag
har visserligen en hel arsenal af vapen mot herrar frihandlare, hvaraf
somliga torde vara kinda frdn mina for Forsta Kammaren kanske
allt for linga anforanden under dren 1886, 1887 och 1891 riorande
tullfrigan. Jag skulle vara lycklig, om alla dessa i mina betinkanden
forekommande faktiska uppgitter emot frihandlarnes satser blefve
inforda och tryckta i foreningens mot lifsmedeltullar broschyrer. Jag
skulle gerna betala kostnaden sjelf, om de blott ville besorja ut-
delningen till sina talrika meningsfrinder i landet. Men jag har
icke n&got hopp derom; jag ser herr Bennich vifta med handen,
pad det att jag derom icke mi géra mig nigra fifinga forhoppningar.
Emellertid ber jag att ur min arsenal fi hemta en enda uppgift som
ir sldende. Den anglr tullen pd snarlika lifsmedel, nemligen kott
och flisk, och #r hemtad ur offentligen afgifna upplysningar, som
iterfinnas 1 »Allgemeine deutsche Handelsarchiv», hvilket atgifves
officielt af preussiska handelsministerict, och de som ¢nska att derom
taga kinnedom kunna gratis fi giora det hos mig.

Den ringa utvecklingen af kreatursafveln i Frankrikes sydostra
departement nédvindiggor en betydlig import af slagtkreatur frin
utlandet. De betydligaste kreatursmarknaderna ballas i Nizza och
Les Arcs. Iuns.m]t for Nizza infordes under dret 1884: 9,444 oxar,
L,074 kor, 7,963 kalfvar, 21,159 hammel, 5081 fir, 140) getter,
218 lam och 883 svin, bvilka hade samnmnlagdt ett handelsvirde af

500,000 francs. Den slagthoskap, som forekommer pd dessa tvd
marknader, utgiores endast till en ringare del af franska kreatur;
hutvudkontingenten deraf kommer frdn nirliggande norditalienska
provinser, fioretridesvis frdn Piemont.

Under de fem &ren 1830—1584 har sdlunda ifrdgavarande import
till Fraukrike at slagtkreatur och firskt kott i medeltal drligen
gtigit till virde af 15,240,000 francs och betingat en inforsel jore
genaste forhojning i inforselstullen af 1,226,000 franes. Sedan den
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Tull G flask.1 april 1885 har en tullférhojning & fransk sida intradt pd fol-
(Forts.) jande siitt:

for en oxe............ frin 15 francs till 25 francs;
» en ko ... L ) » 12
» en kalf ... > 15505 > 4 >
» ett fir.......... » 2 » 3 >

0. 8. V., 0. 5. V.

Med hinsyn till dessa tullafgifters delvis ganska betydliga for-
hojning i den franska tulltaxan kan det ej sakna intresse att erfara,
att forhgjningen uti kreaturstullarne hirstides ingalunda medfort en
stegring 1 kottprisen. Snarare hafva dessa pris under de fyra mé-
naderna april till juli 1885, som omedelbart efterféljde tullférhéjningen,
pdgot sinkt sig. Tullforhgjningen har siledes blifvit betald af de
utlindska leveranmtorerne, hvilket utgér en forminskning i dessa
senares konkurrensforméiga, pd samma ging det blir en premie tiil
fordel och uppmuntran for de franska djuruppfodarne, och detta
utan att derigenom pi nigot sitt de franska kottkonsumenternas in-
tressen lida eller beriras.

Jag har tillitit mig anfoéra dessa exempel. Mina trenne yttranden
i denna friga under forflutna tider lemna méinga dylika faktiska
bevis.

Det 4r eget nog med herrar frihandlare, att de hilla efter oss
tullskyddsvinner for de tullar, vi sitta pd &tskilliga produkter och
industriella alster, men de hilla ingen rikning och de talaicke med
ett enda ord om den forhojning i varans virde, till forfing for kon-
sumenten, som sker genom handelns inflytande pd produlternas pris.
Och denna friga, mine herrar, dr ytterst vigtig for att bedoma hela
tullskyddet. Det 4r en svér friga att utreda, men det har skett pd
tskilliga stillen i Tyskland, och der den har blifvit utredd har det
visat sig klart, icke genom enstaka exempel, utan éfver hela lederna,
att handeln fordyrar varan frin 30 #dnda till 50, 60 och 70 procent.
Om producenten kan silja sin vara direkt till konsumenten, skall
denna forhdjning minskas med detta ofantliga procentbelopp.

Jag ir, sésom landtbrukare, sjelf producent. Jag mdste natur-
ligtvis silja produkterna af min egendom, och nir jag fir silja direkt
till konsumenten, erkinna vi bida, att jag forlorar ingenting, men
konsumenten vinner 20 till 25 procent pd varan och fir denna i
forsta hand af producenten. Hvarfor gora icke herrar frihandlare
pigra kalkyler? Hvarfor soka de icke redogora for dessa forhallanden,
som #ro sd ytterst vigtiga? Jo, det skall jag besvara, eftersom jag
tror, att herr Bennich icke dmnar begira ordet i dag. Det ar der-
for, att denna friga har hos herrar frihandlare i Sverige blifvit en
magtfriga och icke en konsumtionsfriga. De vilja komma till magten
igen. De vilja sitta pi statsridstaburetter och skiota om #rendena
till forfing for oss. Gud vet, hvar de skulle taga pengar att be-
ticka de 15 millioner, som tullarne nu skaffa statsverket. Det fir
herr Bennich besvara, di ju han dr chef for detta parti — men han
kanske icke vet det.

For att nu 4terkomma till frdgan och for att icke blifva vid-
lyftig, emedan jag ser, att kammaren dr mycket otilig att komma
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till ett slut i denna sak, ber jag fi nimna, att jag kommer att en-Tull d flask.
vist vidhilla den tull af 10 ore per kilo flisk, som nu ar 4satt denna (Forts.)
vara, viss som jag ir, att konsumenten icke betalar den, och viss

som jag ocksi &r, att de, som uppfoda svin, och i detta fall stdr ju

Skdne frimst, emedan detta #r dess storsta nidring, bisi veta, att

denna lilla tull verkligen #ar ett skydd for denna vara. Jag beklagar,

att denna tull nedsattes frin 20 till 10 ¢re per kilo; och jag beklagar,

att, pi regeringens initiativ, s vil tullen pd vissa spanmilsarter

som pi mjol blef for ndgot 4r tillbaka nedsatt mot hvad den forut

varit. Ty detta dr en skink till utlindska varuafsindare pd Sverige,

men hade icke varit nigon okad utgift for konsumenten. Det vigar

jag tryggt péstd.

Jag har flere ginger i denna kammare framstilt den vordsamma
begiran, att herr chefen for finansdepartementet godhetsfullt ville
samla uppgifter rorande prisen & lifsmedel vid de storre mark-
naderna och vid de storre handelsstillena och ménatligen uppritta
forteckning 4 dessa pris pd de olika platserna, till ledning for om-
domet i sin helhet, huru vida lifsmedlen eller vissa delar deraf dro
4tskilligt fordyrade eller icke. S&dant sker i andra linder. Jag
har framlagt for herr friherre von Essen dessa uppgifter, som &ro
officiella inom Tyskland, och jag har bedt honom vidtaga itgirder i
enlighet dermed. Det vore ett starkt stod for skyddsvinnerna och
skulle vrida ett starkt vapen ur hdnderna pd frihandlarne. Herr
statsridet har dock icke velat lyssna till denna min vordsamma
anhdllan, hvilket jag mycket beklagar, ty det kan hinda, att denna
aphdllan till sist kommer fram i form af en fordran, som icke kan
afvisas. Det vore derfor bittre att gora det godvilligt dn mot-
villigt. ‘

gJag snskar bibehillande af denna tull och yrkar siledes afslag
pé bevillningsutskottets hemstillan i denna punkt och bifall till
reservationen.

Herr von Stapelmohr: I olikhet med den senaste drade tala-
ren hyser jag den lifliga onskan, att Riksdagen matte godkinna ut-
skottets betinkande. Jag hyser denna onskan derfor, att det lin,
bland hvars representanter jag har dran rikna mig, bardt tryckes af
tullsatsen & flisk, och #fven derfor, att hos mig rotfist sig den lif-
liga ofvertygelse, att tullsatsen icke gagnar Sverige eller den svenska
svinafveln. Da man ir 1888 satte tull pa flisk skedde detta i syfte
att bimma inforseln at flisk fran utlandet och simedelst bereda en
bittre marknad for och hogre pris & den inhemska varan. Vid be-
domandet huru vida detta syftemil vunnits, torde man icke hafva ni-
gon bittre och tillforlitligare mattstock att tillgd dn de siffror, som
iterfinnas i statistiken ofver in- och utforsel af flisk under de senare
aren. Dessa uppgifter visa, att inforseln af flisk under 1892 upp-
gatt till en sumia, sow vistau motsvarar medelinforseln at samma
vara under de 6 ar, som foregingo tullskyddet. Detta ddagaligger
ju, att tullen icke bhaft den &syftade verkan att minska inforseln
af flask.
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Twll @ flask. Det flisk, som infores i Sverige #r, sisom herrarne hafva sig

(Forts.)

bekant, hutvadsakligen amerikanskt benfritt flisk. Stérsta delen af
detta flisk soker sig vig till Norrland och forbrukas der af kropps-
arbetare och den mindre bemedlade befolkningen. For dessa, som
lefva i ett hardt klimat och miste underkasta sig stora anstringnin-
gar till foljd af arbete i skogar och flottleder och vid sigverk, ar
det vigtigt att hafva en nirande kost, som haller kroppskrafterna i
spinstighet.

1 Norrland bar, trots den forhojning i priset 4 flisk, som tullen
astadkom, det amerikanska flisket icke i nigon min uttringts af
det svenska. Skilet hirtill dr ganska enkelt. For kroppsarbetaren
ar det nemligen vigtigt att fi en vara, som 4r nirande; och detta
vilkor uppfyller det amerikanska flasket, till foljd af sin stora fett-
halt. Det &ar mera drygt, derfor att det #r benfritt och mera fast
samt icke si vattenhaltigt som det svenska. Saltningsmetoden, som
det amerikanska flisket underghr, gor det dessutom mera vilsma-
kande i den form det vanligen fortires. Det har dessutom den for-
delen, att det bittre #n det svenska hller sig mot forskimning.
Nu ir dfven att mirka, att lika litet som det svenska flisket i
Norrland uttringt det amerikanska, lika litet har det amerikanska
flisket derstides formétt undantringa det svenska. Orsaken dertill
ar, att dessa bada varor dro af temligen olika beskaffenhet, och att
hvardera af dem bar en sirskild marknad. Det amerikanska flisket
fortdres hufvudsakligen af kroppsarbetare och den mindre bemedlade
befolkningen, di det svenska deremot har sina afnimare bland andra
samhillsklasser. Handeln med det amerikanska och det svenska
flisket gi temligen olika vigar och mita icke hvarandra i nigon
synnerlig konkurrens.

Ser man ater pd exporten af flisk under de ar, som forflutit
sedan tullskyddet infordes, visar det sig, att exporten hogst betydligt
stigit. Ar 1887, eller dret fore tullskyddets inforande, exporterades
3,125,000 kilogram flisk, &r 1892 deremot hade exporten stigit till
6,723,000 kilogram. Denna glidjande okning af exporten hirleder
sig dock icke ifran den &satta tullen, utan har sin rot i annat for-
hallande, nemligen deri, att det svenska fliisket fatt en storre efter-
frigan pd den utlindska marknaden, hvaraf hirflutit en prisstegring
pad denna vara. Detta higre pris i utlandet har naturligtvis iterver-
kat pd fliskprisen inom landet.

Af det importerade flisket gar, enligt de uppgifter, jag erhillit,
minst 85 procent till Norrland. Tullen for denna fliskqvantitet be-
loper sig, efter nu gillande tullsats, till circa 600,000 kronor, hvilket
Ju dr en ganska betydlig skatt & de norrlindska arbetarne.

Men man kan se denna tull dfven frin en annan sida, nemligen
sasom en finanstull. Denna sida har dock si minga ginger blifvit
berord, att jag icke skall upptaga kammarens tid med att yttra na-
got derom. Jag vill dock erinra om att denna tull ligger pi den
landsdel af Sverige, som af naturen 4r den minst gynnade, der, till
foljd af ett hardt klimat, sidesproduktionen ofta slar fel, och der
hungersniden icke dr en sillsynt gist. 1 dessa trakter tages denna
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tull just ifrin den fattigare befolkningen. Allt detta synes innebzra,Tull d flask.
att tullen @r orimlig och obillig, hvarfor den bér afskaffas. (Foris.)
Jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Herr Reuterswird: Jag hade hoppats, att vid denna riksdag
det icke skulle behoft framkallas sidana tullstrider, som vid de sista
riksdagarne, d2 man dels genom kompromisser och dels pi manga-
handa sitt lyckats {4 en tulltaxa efter en viss princip och i en viss
rigtning, som majoriteten inom Riksdagen onskat.

Denna obetydliga artikel flisk bar nu uppkallat herrarne, och
flere hafva redan yttrat sig, likasom om det vore en ytterst vigtig
friga. Det #r egentlizen norrlindingarne, som upptridt med det
pistiendet, att detta ir, snart sagdt, en lifsfriga for Norrland. Ar
di det amerikanska flisket alldeles oundvikligt for Norrland? Huru
lefde norrlindingarne och huru lefde det ofriga Sverige, innan det
amerikanska flisket nigonsin tringt sig in till vart land? Huru vill
man pastd, att man icke kan gora lika fett flisk af svenska djur
som af amerikanska? Skilnaden #r, att man hir fir en helsosam-
mare och Kkraftigare och bittre foda, di deremot det amerikanska
flisket, som skickas hit utan att kontrolleras, kan vara behiftadt
med snart sagdt hvilka sjukdomar som helst och kan vara en pro-
dukt af sjelfdoda djur. Jag hor, att herr Almén nu begir ordet, och
jag kinner vil hans &sigter i denpa friga. Men jag vigar emot
denne min #rade vin siga, att det svenska flisk, som hir i landet
produceras, & helsans vignar ir fullkomligt lika bra och bittre idn
det amerikanska. Jag har hort mycket framstiende ldkare siga mig.
att det #r en olycka for de orter, synnerligast Norrland, der man
begagnar fett flisk uteslutande sisom sofvel, och di dertill sisom
psupan-mats anvindes varmt kaffe. Forsoken, mine herrar, att dag
ut och dag in lefva pa fett flisk och kaffe, skolen I fi se, huru edra
magar komma att se ut.

Den siste drade talaren sade, att det icke finnes nigra ben i det
amerikanska flisket. Men #ro da de amerikanska svinen skapade
annorlunda #in de svenska? Hafva de icke ben de ocksi? Gi de
icke pad fyra fotter och hafva de icke lika minga refben och andra
ben som de svenska? Tror man icke, att man dfven hos oss kan
franskilja det feta flisket och skicka detta till Norrland? Jo, med
storsta latthet. Det #dr just sddant flisk, som de, hvilka iro vana
vid bittre, icke #ta i sddra och mellersta Sverige. En annan unorr-
linding yttrade, att det skulle vara nddigt att fa denna tull borttagen
till f6ljd af den i Norriand ridande noden. Men, mine herrar, det kan
ej komma i fraga nagon tullforindring forr dn 4c 1894, och d& hoppas
jag, med Guds magt, att noden i Norrland skall vara Hfvervunnen.

Hvartill tjenar det, att vid hvarje riksdag i onddan tumma pa
tulltaxan, som vi nu fatt till stind efter ett visst system? Kunna
vi icke fi behdlla den och slippa att réra upp himmel och jord for
nojet att fa en strid i ging. Om npidgonsin det behdsfves enhet inom
svenska Riksdagen, dr det just i dessa tider, och vi skola derfir icke
onbdigtvis rora upp strider.

Jag anhiller om bifall till reservanternas forslag.
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(Forts.)
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Herr Bennich: Det dr ndgot for mig lika ovanligt som angenimt
att kunna rérande en tullfraga i viss méan instimma med den siste
drade talaren. Med honom delar jag verkligen den mening, att det
varit Omskvirdt, att tullfragan for denna riksdag fatt hvila. Jag
tror, i likhet med bonom, att vi hafva sa vigtiga angeligenheter,
bade indt och utat, att egna hela var uppmirksamhet at, att vi icke
bora rubba den endrigt, som synes mig, lyckligt nog, i de stora
frigorna gora sig gillande inom Riksdagen. Men det ir icke heller
ifrin fribandlarnes sida, sa vidt jag kan forsti, som striden nu fram-
kallats. Vi se pa rigtningen af de motioner, som afgifvits, att det
ar protektionisterna, som gifvit anledning dertill. Det dr de, som
pdyrkat forhojning for det och for det. Ikribandlarne hafva icke
gjort annat, sa vidt jag kan minnas, dn talat om den lilla flasktullen,
och detta kanske hufvudsakligen sasom svar pa de protektionistiska
strifvandena.

Som jag icke har nigon benigenhbet eller behof att beméta fri-
herre Klinckowstrom, bhan ma sysselsitta sig med mig sa mycket
han vill, skall jag icke inlata wig i nigot svaromil pa eller ligya
nagon vigt vid de wanga kuriésa vindningar, som forekommo i hans
charmanta anforande.

Hvad nu sjelfva fragan betriffar far jag siga, att, om det komme
till votering, jag icke kan neka mig ndjet att instimma i den mening,
som utskottet omfattat. Nagon votering kommer jag dock icke att
begiira. Jag skulle helst sett, ait hela fragan icke blifvit vickt.

Herr Almén: Di denna fraga redan sa mycket debatterats och
da afven jag helst onskat, att den icke blifvit foremal for niagon
diskussion, hade jag icke dmnpat yttra mig i densamma; men da cn
talare sade, att det amerikanska flisket skulle, i jemftrelse med det
svenska, vara for helsan skadligare, har jag icke kunnat hira detta
pistiende utan att deremot inligga min gensaga. Jag anser mig
kunna doma i denna sak pa grund af egna kunskaper och icke efter
hiorsagor. Jag vet icke, hvarifrin herr Reuterswiird har sina sigter
i denna sak. Han nimnde icke nagra kiillor. Med all aktning for
hapns kunskaper och uttalanden pia andra omriden tror jag mig i
denna friga kunna doma sjelfstindigt Jag har icke hort nigon
klandra det amerikanska flisket mera dn ifran en synpunkt, och det
ir med afseende a deri forekommande trikiner. Men dessa finnas
lika bra i det svenska flisket. En skilnad finnes dock, som herrarne
icke bora glomma, den nemligen, att i det svenska flisket dro triki-
nerna mera lifskraftiga fn i det amerikanska, hvilket har sin orsak
i de olika beredpingssitten. 1 det amerikanska flisket dodas triki-
nerna genom den hirdare saltning som detta undergir. Man bor
siledes icke jemfora dessa bdda slag af flisk ur sanitir synpunkt.
Min tro #r, att risken vid bruk af det amerikanska flisket &r mindre
an af det svenska.

Det forundrar mig f{or ofrigt, hurn man kan vilja lésa denna
tullfraga pi teoretiska skil. Jag tror, att denna sak bir ses mera
frin praktisk synpunkt. Och da frigar jag, om det dr skil att jem-
fora de amerikanska svinen med de svenska? Det utbjudes icke
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lefvande svin ifrin Amerika, utan det ir endast det benfria flisket,Tull d flisk.
som derifran utfores. Man bhar aberopat, att sadant kan man #fven (Forts)
f ifrin Sverige. Men hvarfor prestera da icke de svenska producen-
terna en lika nidrande och virdefull vara som de amerikanska?
Norrlindingen bedomer denna varas virde icke pa teoretiska grunder
utan efter mangarig erfarenhet. Han betalar ett hiogre pris for det
ban finner vara mera nirande och mera virdt. Jag tror siledes, att
man bor lemna dessa teoretiska synpunkter & sido. De duga till
ingenting for den, som forstir saken.

For min del ma jag bekinna, att vore jag vin af det nya tull-
systemet, skulle jag #fven ifrin den synpunkten onska borttagandet
at denna tull, ty den gagnar icke, atminstone icke nimnvirdt, det
svenska landtbruket, men den #r ett utomordentligt argument for
systewets motstandare, hvilket mdojligen kan medfora fara just for
dem, som #ro vinner af lifsmedelstallar.

D& tullen pa flisk onekligen #r sirdeles betungande just for
folket i Norrland, som mera #n befolkningen i nigon annan del af
vart land tryckes af spanmilstullarne, synas rittvisa och billighet
krifva, att denna tull pa flisk boritages.

Friherre Barnekow: Jag begirde ordet, di herr Bennich sikte
beskylla protektionisterna for att bafva framkallat denna strid. Jag
vill 'da siga herr Bennich, att di denna fraga var foremal for be-
handling inom utskottet, uppstod en skarp strid. Fribandlarne sade,
att protektionisterna hade framkallat den, och protektionisterna pa-
stodo, att frihandlarne hade gjort det. Faktum ir emellertid, att
bade frihandlare och protektionister hafva vickt motioner, si jag
tror verkligen, att de hir vid lag hafva lika skuld. De &ro enligt
min uppfattoing bada lika skyldiga till att i ar ater hafva tagit upp
denna strid.

Det var ett bra sorgligt forhallande, som den siste talaren om-
nimnde. Det finnes, sade han, trikiner i det amerikanska flisket,
men icke si& mycket som i det svenska. Det ur bedrofligt, att
piringarne i Sverige dro si daliga. Pa samma sitt var det, di det
var fraga om smoret. Di var det bakterier i det svenska smdiret,
men margarin var deremot rent. Det dr di en forfirlig otur vi hafva
vid tillverkning af varor hir i Sverige, att vi alltid skola tillverka
orena varor och fi de rena varorna endast ifran utlandet; fir min
del tror jag, att faran ej #r sd stor, utan yrkar bifall till reserva-
tionen.

Friberre Klingspor: Med anledning af det siitt, pd hvilket herr
von Stapelmobr framstilde de siffror, som sta pd sid. 3 i betinkandet,
skall jag be att fi siiga ndgra ord, dervid jag skall soka att at dessa
siffror gifva en annan tydning, for att visa, hvad de ur statsfinansiel
x(s'iynpunkt betyda, och hvilka slutsatser man har ritt att draga af

em.

Om wan kombinerar sifferuppgifterna for de tre sista irens, 1889,
1890 och 1891, flaskimport och tager summan af dem, si visar sig,
att flaskimporten under dessa tre dr tillhopa ar lagre &n under hvilken
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Tull d flisk annan 3-irs-kombination som helst under &ren 1882—1887. Detta

(Forts.)

matte vil adagaligga att importen minskats; hurn pass stor skilnad
Jag far, beror p& huru kombinationerna goras. Kombinerar jag tre
pd hvarandra foljande ir, som passa bist for denna kalkyl, tir jag
fram en skilnad af #nda till 7 millioner. Ligst stannar det vid om-
kring 1 million. Jag maste siledes hiiraf draga den slutsatsen, att
importen minskals. 1 vanliga fall anser man, att landets konsum-
tionsformiga 6kas med hvarje ar, hvarfor, om flisktullen ej asatts, en
stegring af importen skulle varit att forviinta. D4 nu ingen stegring
foreligger, utan en absolut minskning, méiste man, all den stund niagon
minskning i konsumtionen icke kunnat pavisas, betrakta detta som
ett fordelaktigt forhallande.

Vidare skall jag be att ur samma siffror fa framhilla, att, under
det vi under perioden 1882—1887, till foljd af den samtidigt jem-
forelsevis ytterst ringa exporten, i regel fingo betala ut i guld till
utlandet for importeradt flisk belopp, varierande mellan 4 4 b iinda
upp till 8 millioner kronor per ar, det faktiska forhallandet #r, att vi
sedan 1889 slippa att betala ut dessa millioner, emedan virdet af
det under de senaste aren exporterade flisket visat sig uppviga
fliskimporten under samma Ar. Detta ir nigot, som ur statsfinansiel
synpunkt torde bbra anses synnerligen virdefullt, allra helst sowm
beloppen #ro si stora, som hir #r fallet, eller en besparad guldexport
af ldgst 4 millioner krounor pr &r.

Jag frigar vidare: skall icke den ritta ofversittningen af dessa
siffror vara, att hela var svinkuliur, var fliskproduktion vunnit, att
hela vart land vupnit? Vi hafva sluppit betala ut millioner kronor
till utlandet, vi kunna inom landet astadkomma ett godt flisk, som
vinner allt storre afsittning ofver hela riket. Det mé vara, att vissa
delar af vart land behofva det amerikanska flisket, och de ma gerna
fi det. Men att tullen har medfort fordel for och utveckling af var
fliskproduktion ar siikert. Det svenska flisket har uttringt det
amerikanska i ganska betydlig méan, sirskildt i de mellersta och
sodra delarne af Sverige. och visst #r, att icke sa smi qvantiteter
af detsamma #fven skickas upp till de norra delarne af virt land.

Jag ber att, efter hvad jag bu framhallit, i skarpt betona, att
de forhallanden, i hvilka vi nu kommwit, medféra ur minga synpunkter
mycket afsevirda fordelar for vart land, fordelar, hvilka icke mot-
vagas af den jemforelsevis ringa oliigenhet, som ligger deruti. att
vissa delar af landet #dro i temligen betydlig grad hinvisade till cn
vara, som Vi palagt en tull, hvilken dock forra 4ret nedsattes till
hilften och som icke ur nagon synpunkt kan aunses tryckande, syn-
nerligast som jag vigar siga, att i de norra delarne af vart land,
der skogsafverkning i stor skala bedrifves, arbetslonerna dro sidana,
att man icke behofver sirskildt tmma for dessa arbetare pa bekostnad
at landets intresse i sin helhet. Jag ber derfor att ti yrka bifall till
reservanternas forslag i denna punkt och uttrycka den férhoppning,
att Forsta Kammaren icke rubbar den situation, som vi si nyss
kommit till.

Efter hirmed slutad ofverliggning gjordes jemlikt derunder fore-
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komna yrkanden propositioner, forst pa bifall till hvad utskottet i den Tull & flisk.
nu foredragna punkten hemstilt och vidare derpi att kammaren, med (Forts.)
afslag & utskottets hemstillan, skulle bifalla den af friherre Barnekow

med flere vid denna punkt afgifna reservation; och forklarades den

senare propositionen vara med ofvervigande ja besvarad.

2 punkten. Tull @ sul-
lider m. m.

Mom. a).

Herr Wern: Jag har blifvit uppkallad af den statistik, som
forefinnes 1 utskottets betinkande, emedan jag anser, att den icke
lemnar nigon verklig utredning af forhillandena. Dessa siffror dro
dels for afligsnare tider sdsom 1861 och 1874, dels for de senaste
iren 1888, 1889, 1890 och 1891, men utskottet har dervid icke brytt
sig om att gifva négon utredning af verkningarna af den tullforhoj-
ning som skedde 1885. Tullen hgjdes nemligen di frén 9 till 15
ore, och det synes mig, som om man bort utreda verkningarna deraf.
En sidan utredning gjorde jag mig besviar med att verkstilla, di
kommerskollegium och generaltullstyrelsen afgifvo sitt utlitande of-
ver tullkomiténs betinkande. Jag har granskat forhillandena under
de 4r, som sedan dess forflutit, och har dervid icke kunnat komma
till annat resultat, in att under de ir, som foregingo 1885, tillverk-
ningen minskades och inforseln till Sverige af sullider botydligt
vkades, men att efter den d& skedda férhdjningen en foriindring
intradde, s& att bida nu std ungefir lika. Utskottet siger, att »det
alltjemt vixande behofvet af ifrigavarande fabrikat i allt stérre och
storre méin fylts af utlindsk importerad varas; men om man finner,
att forhillandet mellan bdda vid en viss tidpunkt stannat, och detta
just efter den tullforhdjning som egde rum, synes det mig att man
derpd borde gora afseende. Jag skall taga nigra medeltal utan an-
gifvande af siffrorna for hvarje sdrskildt ar.

Inforseln af sullider var:

1866—1870: 188,000 kg.
1871—1875; 643,000 >
1876—1880: 1,501,000 »
1881—1885: 2,026,000 »
Saledes har som man ser inforseln under denna tid stigit betydligt.
Tillverkningsvirdet utgjorde under samma 4r:
1866—1870: 4,404,000 kr.
1871—1875: 1,241,000 »
1876 —1880: 5,676,000 >
N 1881—1885: 5,186,000 >
Ofvergdr jag nu till tiden efter tullférhojningen 1885, si finner jag
att inforsein utgjorde:
1886: 1,457,000 kg.
1887: 2,001,000 »
1888: 2,053,000 »
1889: 2,234,000 »
1890: 2,306,000 >
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Tull i sul--Medeltalet under iren’ 1886—1890 utgjorde alltsd omkring 2,018,000
lader m. m. ke D4 medeltalet under perioden 1881—1885 var 2,026,000 kg., s&
(Forts.) finna herrarne, att det &r en — om #n ringa — nedging, och sisom
forut Ar angifvet, intriffade siledes ett alldeles bestimdt afbrott i

den stegring, som intill 1885 egt rum.

dI afseende 4 tillverkningen har utskottet uppgifvit, att den ut-
orde
s af sullider: 1889: 514,321 kg.

1890: 354,734 »

af smorlider: 1889: 157,273 »

1890: 124,210 »
Detta skulle siledes utvisa en fortfarande betydlig nedging. Men
den, som har nigon kunskap om hithérande statistik, kan icke und-
gi att se, att huru officiella dessa uppgifter #n &dro, si dro de ut-
plockade, ty hvarken kommerskollegium eller nigot annat embets-
verk kan uppgifva, huru forhillandena i detta afseende i verkligheten
iro, emedan primiruppgifterna dro till ytterlighet orediga; somliga
fabrikanter uppgifva tillverkningen i »vigts, andra i »stycke», som-
liga i »hudar, lider», andra i »diverse»> o. 8. v. Man kan plocka
ut hvad som st&r endast om lider, och kommer di till ett sidant
resultat som hir synes, men d4 man icke vet, huru mycket sullider
eller smorldder som ingdr i uppgifna >stycken» eller i »hudar, lider»
eller i »diverse», s4 kan man icke deraf hemta verklig kunskap om
forhillandena. Det #r garfveriernas uppgifter pd sina tillverknings-
virden, som vi skola se pd, och d& finner man, att forhillandena
varit helt andra och motsatta dem utskottet uppgifvit, ty dfven un-
der antagande att endast det varit sul- eller smorlider som blifvit
specifikt uppgifvet sisom sddant, och att siledes i dessa tillverknin-
gar fortfarande minskning egt rum, men deremot en si mycket storre
okning i andra garfveriernas tillverkningar, sd kan orsaken dertill
endast vara att dessa senare lonat sig bittre, och derpd kunna garfve-
rierna ¢j bafva blitvit lidande.

Tillverkningsvirdena kinna vi, och dessa voro:
1886: 5,113,000 kr.
1887: 5,100,000 »
1888: 4,958,000 »
1889: 5,280,000 »
1890: 5,197,000 »
i medeltal siledes 5,129,000 kronor. Jemf6r jag nu denna siffra med
medeltalet under dren 1881—1885, hvilket var 5,186,000 kr., s finner
jag, att medeltalet for de senaste 5 4ren, 5,129,000 kr., visar en liten
minskning ungefiir i samma proportion som minskningen i inforseln
frin 2,026,000 kg. under 1881—1885 till 2,018,000 kg. under 1886—
1890; minskningen #r i begge fallen mycket obetydlig.

Jag pastdr d4, att det icke dr rigtigt att siga, att forbdllandena
blifvit allt simre och simre, utan efter den 1885 skedda tullforhoj-
ningen intriffade ett bestimdt afbrott, en utjemning intridde, och nu
hilla sig inforseln och tillverkningsvirdet for samtliga liderfabriker
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och garfverier proportionsvis vid ungefir samma belopp. D4 frigar Tull & sul-

jag: dr det skil att nu gora en forindring? 1 afseende & bedoman-
det at den saken tilliter jag mig citera hvad reservanterna siga vid
punkten 1. D4 det #r friga om flisktullen siga de, att »hdnsyn
tagits till den fara, som ofta upprepade forindringar i ett lands tull-
lagstiftning visat sig medfora for landets ekonomiska forhillanden».
Men ir icke detta lika tillimpligt pd ldder som pd flisk? Mig synes,
att denna konseqvens och stadga bdr vara lika forméinlig for det ena
som for det andra. Jag tilliter mig derfor att hiar fororda hvad re-
servanterna foreslagit om flisket med den skilnad, att jag i stillet
for Alask insatter sulldder. Reservanternas yrkande blir i si fall:
»D4 Riksdagen siledes for ej lingre tid tillbaka #n sistlidet 4r be-
slutit bibehdllande af tull & sulldder, samt sedan dess inga nya for-
hillanden af den vigt, att de fi antagas hafva foranledt en forandrad
uppfattning inom Riksdagen, intridt och &n mindre blifvit vare sig
af motiondrerna eller utskottet pdvisade, f& vi, som vid dessa for-
héllanden finna det icke vara af noden att for Riksdagen 4terupp-
repa alla de principiella, mycket omordade skilen emot forindring

af ifrAgavarande tull, hemstilla, att nu gillande tullsats & sulldder:

24 ore per kilogram, métte ofordndrad bibehéllas.»

Herr Almstrom: Jag skall be att f& beméta den siste talarens
pdstdende, att de siffror, bevillningsutskottet anfort sidsom motiv for
sitt forslag, dro utplockade. De dro visserligen utplockade, men né-
gon tendentids utplockning, sisom den drade talaren, om jag ej miss-
uppfattade hans yttrande, tycktes vilja antyda, ir det icke. Snaraye
skulle jag vilja sidga detta om det 4r, 1885, som han anforde. Ar
1861 infordes till Sverige sullider till en kvantitet af 142,324 kg.;
1885, det 4r som den siste talaren omnimnde, inférdes 2,483,635 kg.,
men 4ret derpd foll denna siffra till 1,456,000 kg. for att sedermera
dter borja stiga. 1885 var inforseln storre 4n under ndgot at de
nist foregdende eller nist efterfoljande &ren.

Som jag ndmnde, var inforseln 1861 142,324 kg., 1874 hade den
stigit till 1,823,000 kg., 1888 var den 2,063,000 kg., 1890 2,304,000
lﬂ(g.,18é891 2,350,000 kg., d. v. s. den hade nira 16-dubblats sedan
r 1.

Tillverkningen, som 1861 utgjorde 1,028,000 kg., nedgick: 1874
till 925,000 kg., 1888 till 388,000 kg. och 1890 till 354,000 kg., den
hade sidlunda sedan 1861 nedgétt till !/,.

Arbetarnes antal, som 1568 utgjorde 1,527 — uppgifterna iro
hidrutinnan ofullstindiga, ty man vet icke, om handtverkerierna #ro
deri inbegripna — uppgick Ar 1374 till 2,009, men hade &r 1889
fallit till 1663. Frin 1874 har arbetarnes antal inom garfverihandte-
ringen i sin helhet minskats med ungefir 25 procent, under det ar-
betarnes antal i o6friga piringar okats med omkring 60 procent.
Dertill kommer, att utforseln af oberedda hudar stigit frin i runda
tal 420,000 kg. 1861 till 1,067,000 kg. &r 1889. De siffror jag an-
fort visa siledes tydligt, att denna niiring #r i starkt aftagande, ja,
nistan utdoende. En pd 30 4r 16-dubblad inforsel och en pd samma
tid till '/, minskad tillverkning tyda p& att den icke kan bestd un-

ldder m. m.

(Forts.)
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Tull a sul- der de forhillanden som nu existera. Vill man &t landet bibehilla
lader m. m.hapdteringen, miste den komma i dtnjutande af samma forméner,
(Forts) gom nastan alla ofriga niringar dels vid sistlidet drs Riksdag dels

nigot tidigare erhdllit.
Det ar pd grund af dessa omstindigheter, och for att ridda denna
i annat fall snart nog utdoda niring och tillmotesgd de berittigade
anspriken frin densamma att erhilla samma skydd som ofriga in-
dustrigrenar, som jag ber att f4 yrka bifall till bevillningsutskottets

forslag.

Herr Almgren, Oscar: Pi samma ging jag anhiller att fi
instimma med den talare, som yrkade afslag pd betinkandet, skall
jag be att fa tillagga pigra ord.

Bevillningsutskottet tyckes i sin redogorelse icke hafva fist till-
ricklig vigt vid en ej oviisentlig omstéindighet, nemligen en ny industri
inom landet, hvilken visat ganska vackra framsteg, jag menar till-
verkningen och exporten af simplare skodon till granolinderna. DA
det 4ar fraga om att sa vasentligt hija tullen pa rivaran, kommer
naturligtvis denna industri uti en visentligt annan stillning. Bevill-
ningsutskottet nimner icke med ett ord att det, i hiindelse tullfor-
hojoingen bifalles, blir nodvindigt att samtidigt med denna héjning
i tullen bestiimma eu riittvis restitution, ty eljest kommer helt sikert
denna industri att si smaningom férminskas och utdd, och hvad man
da i okadt skydd gifvit med ena handen tager man tillbaka med den
andra. Man kano saledes icke hiar ssom skil for det ikade skyddet
aberopa det vanliga, att man vill gitva ett rikligare brod at talrika
arbetare, ty faktiskt skulle man minska det for de arbetare, som
sysselsiitta sig med ifragavarande skotillverkning, och de utgora icke
nagot litet antal. Denna export har under de senaste aren hallit sig
i omkring 300.000 kronors virde; 1891 visade sig nigon minskning,
men 1892 lir ater hafva pavisat ndgon 6kning. Detta ir dock en
sak af mindre betydelse. Den stora vigten ligger pi den forhojda
tunga, som ldgges pa var talrika arbetarebefolkning, derigenom att
priset stegras pa en si visentlig artikel for deras behof som lidret.
Det torde bland alla beklddnadsartiklar knappast finnas nigon, for
hvars anskaffande en arbetarfamilj har si stora bekymmer som just
for skodon, cch detta derfor, att det dr ett s ofta aterkommande
behotf. Fragar wan en fattig arbetarhustru, som vinder sig till en
bittre lottad medwenniska for att erbdlla ndgon hjelp i sitt betryck:
hvad #ar det som ni i frimsta rnmmet anser eder behdfva? sa skall
man i de allra flesta fall f4& hora det svaret: nagot 4t mina barn att
sitta pa fotterna! Frigar man en folkskolelirarinua: hvilket giltigt
forfall, utom sjukdom, #r det, som i allmiinbet vallar ett mindre
regeibundet besok 1 skolan? lyder svaret alltid klart och bestimdt:
brist pa skodon Det ar detta betryck, denna brist som man nu vill
oka. Och till hvilkens torman? Jo, till forman for garfveriindustrien,
for att bereda den ett ytterligare okadt skydd. Jag ber att i likhet
med den forste talaren fa tésta herrarnes uppmirksamhet pa att
denna industri redan 1835 erholl ett efter mangas uppfattning alls
icke obetydligt skydd. Och jag ber #fven att fA pimiona om att
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tullen i Norge sattes vid senaste forhojning ndgot ligre, in tullen for Tull d sul-
nirvarande ir i Sverige, nemligen till 23 ore, di tullen hos oss #r Mdder m. m.
24 ore. Det #r icke heller ndgot obetydligt belopp, hvarmed denna (Forts)
tull nu skulle dkas. For narvarande utgar tullen pi sullider med
nigot ofver 500,000 kronor om éret; intrider okningen, skulle
beloppet komma att dfverstiga en million. Jag frigar: ir icke detta
for var arbetarbefolkning en visentligt forhsjd afgift, som den fir
att erligga?

Jag ber att fA yrka afslag pi betinkandet.

Herr Bennich: Jag stiller mig pa alldeles samma stdndpunkt
nu som i friga om flisktullen, och jag onskar att den nuvarande
stadgan bibebilles oforindrad. Men jag har dfven ett sirskildt skil
mot den f{orhojning, som foreslagits af utskottet, och hvilket icke
dberopats af en talare, med hvilken jag for 6frigt s4 gerna instimmer,
det nemligen, att om man gifver akt pad hvarifrin en visentlig in-
forsel af sullider kommer, si skall man finna, att den kommer fran
vart grannland Norge. Norge har 1 ores ligre tull pi lider #n vi,
Norge har nemligen 23 Gre, vi 24 ore, men icke desto mindre och
ehuru Norge icke, si vidt jag vet, har nigon fordel framfor oss i
produktionshiinseende, kan Norge tillverka sullider och i konkurrens
med vira bista garfverier silja det hir i landet till si stora qvanti-
teter, att, om jag icke minnes oritt, inforseln deraf frin Norge &r
1891 uppgick till helt nira en million kg. eller icke ldngt ifrin
hilften af rikets hela sullidersimport samma &r. Nu finna herrarne
litet hvar, si norskvinliga ni in ma vara, att vi icke hafva nigon
speciel anledning att p4 den svenska allminhetens bekostnad bereda
vara vipner pia andra sidan Kolen en ytterligare premie for att de
skola tillfsra oss sitt sullider; men om vi, pi sitt som foreslagits,
hoja tullen pa sullider frin 24 till 40 bre, under det inforseln deraf
frin Norge &r tullfri, sa bereda vi verkligen de norska garfverierna
en deremot svarande forhojd premie i konkurrensen med hela den
ofriga verlden, som kan tillféra oss sullider. Vill nu verkligen Riks-
dagen vidtaga en si beskaffad atgird? Jag tviflar hogeligen derp4,
och kan icke forestiilla mig annat in att ett forbiseende af det irade
bevillningsutskottet egt rum, di utskottet icke gifvit akt p3, hvilken
uppmuntran, hvilken premie, hvilket sirskildt skydd den foreslagna
tullférhojningen bereder garfverierna i Norge pi de svenska konsu-
menternas bekostnad. Jag kan icke annat dn yrka afslag pa utskottets
forslag i denna punkt.

Herr Wern: Jag har blifvit foremél for ett missforstind, som
jag icke trodde jag skulle blifva, med anledning af de ord jag
begagnade i mitt yttrande, angdende de uppgifter, som i bevillnings-
utskottets betinkande lemnats betriffande tillverkningsmingden af
sullider. Jag sade, att uppgifterna voro utplockade. Derpi siger
herr Almstrom, att jag beskylt utskottet for en tendentids utplock-
ning. Detta har dock icke varit mojligt, endr jag uttryckligen ndmnde,
hvarfor jag anviinde ordet »utplockader, di jag sade, att sidana siffror,
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Tull d sul- som hir dro af betydelse, icke kunna fas af primdruppgifterna, enir
lader m. m. dessa #ro dels efter stycke, dels efter vigt, dels efter phudar, skinn»

(Forts.)

och dels efter »diverse», samt att det i f6ljd deraf ir omijligt att
uppgifva, i hvilka sirskilda specifikt uppgifpa tillverkningar det hela
varit fordeladt. Utskottet har ganska sikert tagit alla sadana siffror,
som det kunnat fi for enbart sullider. Men mitt pastiende, att dessa
siffror icke bevisa ndgot, star lika fast.

Jag har blott velat yttra detta, emedaun jag icke vill beskylla
mina motstindare for udgon som helst odrlighet.

Jag vill dock tilligga iinnu ett ord. Samme talare gjorde vidare
en jemftorelse mellan de sista dren och #ldre tider, di tuilen var #nnu
mycket ligre #n nu, di den nemligen endast var 9 ore. Hela mitt
argument gick deremot ut pa att visa, att med den forhojning vi
gjorde 1885 hafva vi vunnit det, att medeltalet af inforseln och
medeltalet af tillverkningsviirdet blifvit stdende i ungefir samma for-
hillande. Detta har alldeles icke vederlagts af den drade talaren.
Han sade ytterligare, att jag tog mina siffror sdrskildt fran aret 1885.
Men den jemforelse, som jag gjorde, var mellan medeltalet 1881—
1885 och medeltalet 1886 —1890, och den visade, att medeltalet i af-
seende 4 inforseln och medeltalet i afseende & tillverkningsvirdet
bada voro ndgot mindre under det sista qvingvenniet dn under det
foregiende, och deraf kan jag omdjligt med utskottet draga den slut-
satsen, att forhallandet blifvit allt simre och simre, utan pastar, att
tullforhojningen gjort hvad man 6nskade att den skulle gora, nemligen
att hejda fortgdendet af tilltagande inforsel i jembredd med aftagande
af tillverkning. Men di detta str fast, fragar jag: hvarfor afvika fran
hvad reservanterna mot den forsta punkten i betinkandet sagt vara
ooskligt? 1.4t oss bibehalla stadgan i tullsatserna och icke gira
sddana forindringar, som inverka pi de ekonomiska forhallandena.

Friherre Barnekow: I likhet med en del foregiende talare
skulle jag gerna onska, att vi kunde bibehdlla tullsatserna oftrdndrade,
och jag skall siledes hvarken hinga eller drinka mig, i fall kammaren
skulle vilja vidblifva det beslut, som fattades forra dret. Men jag
skall upplysa om huru utskottets forslag i denna punkt tillkommit.
Det kom af det enkla skilet, att d& vi behandlade fldsktullen, hollo
vi pd det bestiende, men d& gingo fribandlarne ifrin detta. D3
vi sedan kommo till sullidret, hvad var di naturligare dn att vi
sade: d& herrarne icke vilja lita flisktullen vara, si gi vi ocksd
ifrdin det bestiende i denna punkt. Det dr visserligen sant, att om
man slir mig pid det ena orat, s& skall jag vinda det andra till.
Men det ir icke litt for en protektionist, dd han fir en orfil af en
frihandlare, att folja det budet, och jag kunde ej heller fi protek-
tionisterna i utskottet att gi in derpa, och derfor blef hvar och en
vid sin uppfattning.

En talare har sagt, att den fattige arbetaren icke kan fi nigot
péd fotterna, och vidare talat om den stora exporten till grannlinderna.
Det kan vara sant i viss mén, men vi kunna #fven taga i betrak-
tande den stora importen af skodon. Om vi fylla virt eget behof
gjelfva, si kunna arbetarne fi lika mycket arbete i alla fall. Med
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afseende & importen vill jag beritta en episod som hindt mig. Jag Tull d sul-
ville naturligtvis kopa billiga skodon, och d& jag horde, att ofantligt lader m. m.
vackra sidana importerades, skaffade jag mig ett par sidana, som (Forts)
sigo mycket fina och prydliga ut. Men jag hade icke haft dem
mer 4n tvd dagar, di det gick bal pd sulan, och hilet gick spart inda
igenom, och d4 befans, att det var bara papper, si att nog kan man
fa ddliga varor utifrdn.
En talare har talat om mellanrikslagen. Detta dr verkligen ett
skil att pdakta, och vi hafva i bevillningsutskottet haft mycket besvir
med denna mellanrikslag. Nistan pa alla punkter i mellanrikslagen
finner jag, att det dr Sverige som blifvit den lidande, ehuru jag hor
frin Norge, att det 4r de som lida. Men jag kan knappast finna en
enda punkt i ndmnda lag, der Norge #r den uppoffrande, och jag
medgifver, att om denna tull blir forhtjd, kommer #fven detta att
blifva till gagn for Norge.
Det finnes dfven andra saker, som tala mot tullforhdjningen, si
att jag 4r icke sd forfirligt bendgen for denna tulls hojande, utan
vill kammaren bibehdlla den tull, som sattes i fjor, sa skall jag icke
blifva s& synnerligen bedréfvad. Men sdsom saken stilt sig i utskottet,
nbdgas jag yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Almstréom: Den forste talaren anforde sisom ett motiv
till afslag pd utskottets forslag, att utskottet icke hade tinkt p3 att
bereda den skofabrikation, som under sista iren utvecklat sig i1 virt
land, nigon restitution vid utforsel af skodon, och anforde de siffror,
till hvilka exporten stigit. Hvad han anforde #r mycket rigtigt.
Denna export har stigit frin 11,396 kilogram ar 1889 till 21,000
kg. 1891, och dess virde fran 170,000 kr. 1889 till 356,000 &r 1890
och 317,000 kr. &4r 1891 — allt i runda tal. Men den drade talaren
glomde pd samma ging att ndmna, huru émporien af skodon stiller
sig under denna tid. Den har okats fran 1889, di den utgjorde
76,000 kg., till 110,000 kg. 1891, och virdet af denna import frin
1,444,000 kr. till 1,663,000 kr. Inforseln af skodon har fran 1861,
da den utgjorde 680 kg., stigit till 110,000 kg. 1891.

Jag tror, att om man vill bereda den svenska skofabrikationen
négon fordel, sker det bdst genom att bereda den tillfille att afsitta
sina produkter inom landet. Hvad betriffar de utférda skodonen,
har jag anledning tro, att de ej #ro vanliga liderskodon, utan att de
hufvudsakligen utgéras af triibottnade skodon frin stdra Sverige,
hvilka naturligtvis hafva ett mycket ligt virde. Detta hvad betriffar
anmirkningen i afseende pi skodon.

Jag hade hoppats, att talaren ej skulle terupprepa de under
forra lagtima riksdagen si ofta anvinda och bemétta argumenten,
att man genom tullarne fordyrar existensmedlen fir den fattige. Om
med de fattige hufvudsakligen forstds arbetare inom sivil jordbruket
som industrien, s 4ro vi hirutinnan nu som forr af en fullstindigt
olika asigt. Frihandlarne siga: »vi vilja bereda den arbetande klassen
sd billigt brod och sd billiga lefnadsvilkor som mojligt.s Vi siiga:
»vi kunna icke skaffa den arbetande klassen tillrickligt arbete och
dermed tilifille att forskaffa sig brod, sd vida ej ndringarna skyddas,
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Tull & sul- ifven om deras produkter derigenom i nigon min fordyras» Di vi
lader m. mg))tsd utgd frin skilda synpunkter, men bada anse oss handla till

(Forts.)

den arbetande klassens bista, dr det ej ritt att anfora sddana kinslo-
skil och att forebrd oss, att vi handla i strid mot den arbetande
klassens intressen, di vi onska bereda skydd &t de niringar, som
forskaffa den arbete. Man skulle mdojligen kunnat siga detta, om
man begirt skydd for denna niring, under det att de andra voro
utan skydd. Men nu &r forbillandet motsatt. Hela raden af ofriga
ndringar hafva fitt dkadt skydd, men ej denna. Att den dock &r i
behof deraf, derfor tala viltaligt de siffror jag nyss anfort. Jag vill
dessutom g4 talaren nigot ndrmare in pa lifvet betriffande det si
mycket frambillna fordyrandet af deona artikel. Geunom den fore-
slagna tullen p& sullider och bindsullider skulle ett par mansskodon
fordyras med ungefir 13 4 14 ore och ett par barnskodon med circa
7 ore — det ar hela det stora férdyrandet genom den foreslagna
tullférhtjningen. Ett par mansresirskor viga nemligen enligt min
lemnade uppgift 850—900 gram, ett par damskodon 600 4 650 samt
ett par barnskodon 550 gram. Silunda 4r den fordyring, som hir
uppstér, ej nimnovird, och om ifven ett fordyrande i och for sig r
ofordelaktigt, si #r dock detta utan betydelse i jemforelse med den
stora fordel, som beredes en stor inhemsk niring och deruti syssel-
satta arbetare.

Det dr vidare nidmndt, att det dr si mycket olimpligare att gi
in pa utskottets forslag, som man derigenom skulle bereda en niiring,
som redan ir skyddad, ett tkadt skydd. Ja, mine herrar, di frigar
jag: har det skydd, som denna niring A&tnjutit, visat sig vara till-
riickligt for att hilla tillverkningen uppe och férekomma importens
tilltagande ? Nej, det har den icke, handteringen har gitt till baka pi
ett fruktansvirdt sitt. Dess arbetareantal bar minskats, under det
att det i nidstan alla ofriga niringar har okats.

Jag medgifver, att det var ritt skickligt funnet af herr Bennich
att just nu paminna om den fordel, som skulle beredas norska kon-
kurrenter genom den foreslagna forhojningen. Ja, det ir mycket
mojligt, att nigon fordel beredes ifven dem, men man bsr dock
komma i hig, att den lag, som nu giller for varuutbytet de bada
linderna emellan, 4r icke oférinderlig, den kan undergd och behofver
sikerligen undergd forindringar. Jag fir fortfarande yrka bifall till
utskottets forslag.

Herr Fagerholm: Jag har tillitit mig begira ordet for att
yttra mig ofver foreliggande friga, med hvilken jag p& grund af en
17-4rig fackkinnedom #r fullt fortrogen.

Hir har yttrats om utskottets forslag, att det stoder sig pd ett
betinkande frin 1892, i hvilket siges, att Sveriges tillverkning ej pa
nigot vilkor kan mita sig med den amerikanska pd grund af for-
bittrade metoder och storre arbetsskicklighet m. m. Hiremot vill
jag gbra den gensaga, att vi kunna konkurrera med amerikanarne,
under forutsittning att vira vilkor for tillverkningen blifva de-
samma.
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Férballandet 4r i verkligheten si, att de amerikanska budarna Tull @ sul-
frin Sydamerika skickas till Nordamerika for att der beredas. Vid ‘dder m. m.
tillverkningen gir si till, att i Nordamerika tages ingenting af kottet (Forts)
bort frin huden, utan den beredes precis sidan den 4r, och derigenom
far lidret en tyngdtillb’kning af 5 procent. Dessutom beredes det
amerikanska sullidret med bark, som kallas for hemlock. Den har
egenskapen att fortynga varan med cirka 10 procent. Ater en annan
sak, som &r #4nnu vigtigare. Deras metod 4r sddan, att de pa tre
minader tillverka hvad vi hafva att gora med 1!/, &r, hvilket i sin
mén bidrager att gora tillverkningen billigare. Hvarfor kunna vi nu
icke hir gora pad samma sitt? Jo, deremot strida vira klimatiska
forhillanden. Vi kunna nemligen icke hiar med virme till-
verka vart lider, pd den grund att beredningen fordrar sidant ut-
rymme, att man ej kan uppfora byggnader tillrickligt stora for att
fa fabrikationen under tak. KEn annan omstindighet dr den, att vid
denna varma tillverkning blir lidret birdt och spridt, sa att det ge-
nom tillsats af fett méste fore torkningen uppmjukas, och deraf for-
tynges varan ytterligare med ungefir 10 procent.

Detta utgor den verkliga anledningen till att vira svenske garf-
vare icke kunna konkurrera med de amerikanska, och det endast af
de];J inbillade orsaken, att det &r billigare, hvilket det i verkligheten
icke ir.

Det sades nyss, att det importeras frin Norge en million kilo-
gram, Detta yttrande fildes af herr Bennich, men jag tror ej att
det ar fullt 6fverensstimmande med verkliga forhallandet. Saken &4r
den, att vara bista fabriker i Norden, nemligen vid Flmskkefjord i
Norge och herr Lundins i Stockholm, konkurrera pd marknaden och
skaffa oss det bista lidret, och detta ldder &r fullt lika mycket virdt,
att ej siga mera vardt, ndr det dr friga om slitning, 4n det ameri-
kanska.

Saledes ar jag fullt ofvertygad om, att, i fall denna tull, som na
ifrigasittes, eller 40 ore per kilogram, blir beslutad, skall har uppstd
en industri, som fullt kan mita sig med den amerikanska, till och
ofverflygla den.

Jag skall bedja fi siga dnou en sak. Denna friga tyckes obe-
tydlig, men det ir den i sjeifva verket icke. Var import af sullider
ar si stor, att den tillsammans med bindsullider, syremmar och ma-
skinremmar samt Ofriga liderarbeten uppgér till ett virde af unge-
farligen 10 millioner kronor.

Héar har sagts, att skolbarn ej kunna gi i skolan af brist pd sko-
don. Ja, det ir vil mojligt — men de gd vil i alla fall ej pa bara
sulorna — de méste vil dfven hafva ofvanldder till sina skodon, och
deraf importeras en obetydlighet. Man siger, att arbetarne skulle f&
det billigare, om ej denna tull &sattes. Forhdllandet dr emellertid,
att i denna industri atgdr si mycken arbetskraft, att minst 50 pro-
cent af varans virde gir till arbetarne dels {or barkens aftagning,
torkning och korning, dels for lidrets beredning och dels fior trans-
porter m. m.

For min del méaste jag p4 ndmnda grunder yrka bifall till ut-
skottets forslag.



N0 17.

Tull & sul-
lader m. m.

(Forts.)

22 Lordagen den 18 Mars, f. m.

Herr Almgren, Oscar: Jag vill blott med nigra ord bemita
ett yttrande af en #drad kamrat pa stockholmsbianken. Den #rade
talaren sokte forringa betydelsen af en Okad tulls inflytande p3 sko-
donens pris. Han ansag, att denna prisskilnad skulle vara si obetyd-
lig, att den for arbetaren ej spelade négon rol. Den skulle uppgi
blott till 14 & 15 6re paret. Men, mine herrar, jag ber eder obser-
vera, att det skilet alltid framdragits vid hvar enda forhjning i tull-
satserna — beloppet skulle blifva si obetydligt, att det ej spelar na-
gon rol. Men ligger man alla tullsatserna 1 hop, tror jag, fér min
del, att det spelar en ganska betydande roll.

Den 'aira(fe talaren sade vidare, att man skulle taga hinsyn till
de minga arbetare, som erhilla brod genom dessa tullar, och ej blott
tinka pa ett fital, som forsittes i en bittre stillning. Jag ber att
di fi jemfora de siffror han nyss anforde betriffande antalet arbetare
uti garfveriyrket, eller 1,600, med den stora siffran af hela virt lands
arbetarebefolkning.

Talaren yttrade vidare, att ett 6kadt skydd skulle vara alldeles
nodviandigt for garfveriindustrien, den ginge annars under. Men den
torste talaren i denna fraga har redan pavisat, att allt sedan ar 1885
gir denna industri icke till baka, utan den bibeballer sig pd samma
stdndpunkt.

Vidare yttrade han, att det skulle vara en fordel sa till vida, att
skomakeriarbetarne blefve satta i tillfalle att erhilla en bittre ut-
bildning inom yrket. ‘ienom tullarna skulle de formés att tillverka
bittre skodon, dn de som importeras — mdjligen var det en annan
talare, som filde detta yttrande. Med anledning deraf ber jag fa pi-
peka, att nationalekonomiskt dr det vil en fordel att arbetaren syssel-
sittes med det, hvaruti han kan dstadkomma den stérsta produkt,
och vira arbetare pi landsbygden, de som sysselsitta sig med skodon
for export, dro ganska skicklige uti att tillverka billiga skodon, men
de torde taga sig foga lyckligt ut med att tillverka finare damskodon,
sddana som importeras utifrdn. Att man skulle erhélla dessa skodon
i battre qvalitet derfor att man hojde tullen — det betviflar jag.
Man torde snarare utsittas for att erhdlla en Znnu simre qvalitet
inford for att kunna uppnd det billiga pris, hvarvid allminheten
vant sig.

Jag fortsitter mitt yrkande om afslag & utskottets hemstillan.

Sedan ofverliggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr tal-
mannen, att i afseende pid nu forevarande moment yrkats, dels att
hvad utskottet hemstdlt skulle bifallas, dels ock, at herr Wern, att
kammaren, med afslag 4 utskottets hemstéllan, skulle besluta, att nu
varande tullsats & sullider och bindsullider skall bibehillas ofor-
indrad.

Hiarefter gjorde herr talmannen propositioner i enlighet med dessa
yrkanden och forklarade sig anse propositionen pi bifall till utskot-
tets hemstillan vara med ofvervigande ja besvarad.
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Herr Almgren, Oscar, begirde votering, i anledning hvaraf upp- Tull a sul-
sattes, justerades och anslogs en sd lydande omrostningsproposition: lad;" ’”-)"‘-
(Forts.
Den, som bifaller hvad bevillningsutskottet hemstilt i afseende pa
mom. a) i 2:dra punkten af dess betinkande n:o 7, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, afslir kammaren utskottets hemstillan och besluter,
att nuvarande tullsats & sullider och bindsullider skall bibehéllas
oforindrad.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna hatva
utfallit sdlunda:

Ja—80;
Nej—40.
Mom. b).

Utskottets hemstillan bifolls.

3 punkten. Om andring
af tulltaxe-
Herr Cavalli: Utskottet, som forklarat sig ej hafva for afsigt attrubriken for
betriffande varugruppen maskiner, redskaper och verktyg eller delar "'d‘;‘;"“’“’"’h
deraf, ej specificerade, foresld vare sig négon forindring i nu utgéende "vc,.,fg,goc
tullsatser eller grunder for fortullningen, har foreslagit en uppdelning )
at denna rubrik i underafdelningar. Utskottet siger sig hirmed
4syfta att vinna en noggrann kinnedom for bedomandet af var maskin-
industris afsattningsforbllanden. Syftet alltsi: en bittre statistik
utan att indra tullsatserna. Jag vigar pastd att det sitt, hvarpd
utskottet 1ost frigan, icke leder till det &syftade mélet. Statistiken
blir i flera fall icke battre, och en tillimpning af forslaget, derest det
antages, skulle leda till dndring i gillande tullsatser. Jag &r skyldig
att bjuda bevis for mitt pastiende.
Enligt utskottets forslag skola sisom vmaskiner, redskap och
verktygo bebandlas vacuumpannor och elektricitetsmaskiner. Enligt
nu gillande tulltaxa hinforas de forsta vanligen till &ngpannor och
de senare till n:o 231 under rubriken fysiska instrumenter. I bida
dessa fall @r tullsatsen densamma, men tulltjensteminnen veta ej, di
varuslagen upptagas ph tva stillen i taxan, huru de skola rubriceras,
och statistiken blir alltsi simre, in den nu 4r. Den ene gor si, den
andre s&, och hvad man icke hirmed vinner, det ir reda, ty det blir
oreda. Betraffande losa, for sig inkommande maskindelar r det icke
gillan alldeles omojligt att bestdmma, till hvad slags maskiner de &ro
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Om andring afsedda. Tulltjensteminnen iro hinvisade till uppgift af varuegaren,

af tulltaxe-
rubriken for
maskiner,

derest han vill eller kan lemna upplysning hirutinnan, men i manga
fall vet ej emottagaren, till hvilket slag af maskiner de skola anvindas,

redskap ochenir de kunna apteras till flera olika slag.

wverktyg.

(Forts.)

Enligt firslaget skulle 4fven virmeapparater hit hinforas. De
hora nu under n:o 401 i taxan, och denna far silunda dubbla tullsat-
ser for samma sak, den ena 10 procent af virdet, den andra med 4
ore per kilogram. Hvilkendera skall tillimpas?

Ventilationsapparater, hvilka nu ej hinforas till maskiner, derest
de icke drifvas med &ngkraft — hvilket dr sillsynt — skulle enligt
forslaget sa rubriceras. De lyda nu under n:o 410 eller 409 i taxan
och tullbehandlas med vissa oren per kilogram, alltsi efter vigt. De
skulle nu upptagas efter virdet — silunda en faktisk forandring i
tillimpningen af tulltaxan.

Kranar skulle upptagas under >maskiner, redskap och verktygs.
De tullbehandlas deremot nu sasom det dimne, hvaraf de besta, oftast
messing och understundom jern, och rubriceras alltsd under n:o 419
eller 410 med vissa ore per kilogram, d. v. s. efter vigt, da de
enligt forslaget skulle tullbehandlas efter virdet. Jemvil hir salunda
en faktisk fordindring, da endast Angkranar nu tullbehandlas sisom
redskap.

Men, torde nagon siga, de anmirkningar jag hir framstilt, dro
ej af nagon betydelse. Jo, de iro af betydenhet, ty det maste anses
som ett mycket stort fel att genom eu #ndring, som uttryckligen an-
gifves vara endast en redaktionsfsrindring, tillskapa en forandring i
sak uti tulltaxan. Det ir af betydelse itven derfor, att man skapar
oreda, dfven om det vilvilliga syftet varit att skapa ordning.

Eu framstillning i ungefir samma syfte, som nu ér fore, r ingen
nyhet for Riksdagen. En sidan forelag vid 1892 ars lagtima riks-
dag, och den motivering, som i dag kallas utskottets, fins nistan ord
for ord — méihanda tre eller fyra rader iro nagot omskrifna — vid
fjolarets bevillningsutskotts betinkande angaende tullbevillningen, men
di sdsom en reservation af en ledamot inom Andra Kammaren, hvars
asigter om sittet for upphjelpande af vira niringar iro motsatta dem,
som majoriteten i denna kammare bekinner. Tullsatsen &r ny. Den
antogs vid forlidet 4rs riksdag samt bar siledes ej dnuu tillampats
/¢ ar; och nigon anmirkning mot densamma i formelt hénseende,
hvarom nu &r friga, har, si vidt kdndt ir, ej blifvit framstild. Jag
ser redan deri ett skil att ej nu gora dndring. Men jag vill dess-
utom tilligga: ma en hvar af dem inom denna kammare, som vilja
bibehdlla den efter var uppfattning for industrien si vigtiga tull, be-
tinka, att en forindring sidan som den nu ifragasatta kan leda till
borttagande af tull pid maskiner, redskap och verktyg eller vissa
arter deraf. Farhigan derfor ar ej ofverdrifven, och jag kan for
densamma hemta stod frin faktiska forhillanden under glngna
tider.

Hir foreligger nu ett val mellan att bibehalla hvad vi hafva, en
tullrubrik, som tillkommit efter tullkomiténs utredning, efter Kongl.
Maj:ts forslag, och som pa tillstyrkande af bevillningsutskottet antagits
af Riksdagen, eller att antaga nigot nytt, oprofvadt, hvarom intet
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embetsverk officielt fitt yttra sig, men — det behofver ju ej hemlig- Omgindring
billas — hvars tilliimpning vederborande pa det lifligaste undanbedja “’;rti';‘l!”.‘”;;'r
sig. Det bar under debatten hir framhillits sdsom ett i)nskningsmﬁl":”aakimr,
for bida de olika askadningarna i tullfrAgan att bibehilla tullsatserna redskap och
i &r oforindrade. Enligt min asigt dr det diven onskviirdt att bibe- verktyg.
balla tullrubrikerna oférandrade. For mig idr valet ldtt; och jag yrkar (Ferts.)

derfor afslag a utskottets hemstiilan,

Friherre Barnekow: Jag nddgas for kammaren nigot redo-
gora for, huru detta beslut tillkommit. D4 denna friga vicktes inom
utskottet, beslots att tillsitta en komité eller att uppdraga dess ut-
redning it 4 ledamoter, 2 frAn Forsta och 2 frin Andra Kammaren.
Bland dessa fyra var ifven den ledamot, om hvilken den siste drade
talaren forklarade, att hans uppfattning om skydd for véra nérin-
gar var icke alls densamma som denna kammares majoritet hyser.
Dessa fyra ledamoter utarbetade detta forslag. De tvd kunna, for
att anvinda partinamn, betecknas sisom mycket ifriga frihandlare,
och de tvd andra sisom ganska stringa protektionister. Dessa fyra
kommo in med betinkande, och tinken er, mine herrar, de voro
enige alla fyra sa till vida, att de forklarade, att denpa torindring
var till stort gagn och nytta for vir industri. D4 var det en leda-
mot inom utskottet, som opponerade sig, och det var den irade re-
servanten. Han forklarade sig ej vilja vara med derom af skil, att
han fruktade, att det mdjligen kunde rubba den nu bestiende tull-
satsen och att det ej vore ritt att gora dndring sd snart efter det
tulltaxan blifvit antagen. Hade han varit i tillfille att lemna ut-
skottet de upplysningar, han hir lemnat kammaren, hade det varit
sannolikt, att utskottet tagit dem under vidare ompréfning. Det hade
varit mycket ldattare #n att pd rak arm prifva dem i kammaren.
Jag vill dock som hastigast gi igenom de anmérkningar han fram-
stalt. Han sade, att det var oritt att upptaga virmeapparater efter
viarde, di de hittills fortullats efter vigt. Detta »hittills» kan vil
blott rdiknas frn forra 4dret, dd denna tullsats antogs, men om Riks-
dagen nu skulle besluta, att dessa apparater skulle fortullas sdsom
maskiner, si fir vil generaltullstyrelsen underkasta sig att framdeles
fortulla dem efter virde. Samma #r rorh8llandet med kranar och
ventilationsapparater.  Apgiende anméirkningen om losa maskin-
delar, huru de skola upptagas, s& var detta afven fore i utskottet,
och det #r ju gifvet, att tulltjensteminnen ej alltid .kunna veta,
till hvilka maskiner dessa losa delar hora. Men i s& fall fins en
rubrik, som heter »maskiner och redskap: andra slag»; och di &
de foras dit. Men i médnga fall kan importéren uppgifva, hvart de
skola héra.

Jag  vill icke mycket insistera pd antagandet af detta pd rak
arm. Ar det s4, att kammaren sirskildt fast sig vid ndgon af an-
mirkningarna, gir det ju an att &terremitteta punkten. Jag vill ej
gitta mig deremot, men vill betona, att inom utskottet voro alla eniga
4 bdda sidor owm, att det skulle vara till stort gagn och nytta for var
industri. Jag bar icke ndgot bestimdt yrkande nu, utan om nigon
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Om dndring yrkar 4terremiss, har jag ingenting deremot. Jag beklagar blott
of tulltaxe 5,1y en ging, att reservanten ej var i tillfille att i utskottet lemna

rubriken for
maskiner,
redskap och

verktyg.

(Forts,)

de upplysningar han lemnat hir.

Herr Almstréom: Det torde icke behidfvas mycket bevisning
for att komma till det resultat, att, om en statistik skall kunna med-
fora den nytta, som med densamma afses, det ¢j dr nog med, att
stora och vigtiga artiklar sammanslds i en klump, s att man fir
veta deras sammanlagda mingd och virde. Skall den svenske in-
dustriidkaren hafva nytta af inforselstatistiken, bor han, hvad denna
grupp betriffar, fi veta, hvilka sirskilda maskiner, redskap och
andra foremdl som inforas, s& att han med ledning af importen blir
i tillfille att bedoma, huruvida det kan vara lonande att forsoka en
tillverkning af sidana. Detta ir orsaken, bvarfor jag och de flesta
af mina meningsfrinder i bevillningsutskottet accepterat det forslag,
som framstilts af en ledamot i Andra Kammaren, som visserligen
hyser olika &sigter i tullfrigan med oss, men som pi detta och andra
omriden Ar en kunnig och forfaren man, och som i detta fall, efter
min bestimda ofvertygelse, handlat utan alla biafsigter.

Jag kan ej forneka, att en del af de anmirkningar, som af herr
Cavalli framstilts, bora beaktas, egentligen den, som ror virmeled-
ningars upptagande under maskiner och redskap. Visserligen har
utskottet varit si forsigtigt, att det yttrat, att det utan att rubba tull-
satserna eller grunderna for tullbehandlingen vill foresl& denna upp-
delning, och har dermed velat séiga, att de tullsatser, som nu gﬁﬁa,
och de grunder, efter hvilka de nu bestimmas, skola fortfara, men
att uppdelningen i statistiken ordnas si, att man kan se, huru mye-
ket af de olika artiklarne inom gruppen som infores. Men jag kan
¢j neka, att, nir virmeledningar nu, sisom herr Cavalli pdpekat,
draga en annan tull, det &r olampligt, att de skola inkomma under
en rubrik med skiljaktig tullsats. Den anmirkning han framstilde
angdende ventilationsapparater kan jag ej sd obetingadt gd in pd
som pd den forra, och hvad kranar betriffar, ir oligenheten mycket
latt athjelpt genom att #ndra uttrycket till lyftkranar. Han nidmnde
dessutom, att det skall bli svdrt och nistan omdojligt for tulltjenste-
minnen att afgora, till hvilket slag af maskiner itskilliga maskin-
delar skola hinforas. Jag medgifver, att det kan mota svarigheter.
Men det torde kunna i Sverige sisom i andra linder hjelpas deri-
genom, att det i tulltaxeunderréttelsen bestimmes, att pd fakturan
skall angifvas, for hvilket slags maskiner de #ro afsedda. Detta
hindrar visserligen icke, att de uppgifter som fis kunna vara orig-
tiga, men till rittelse hdaraf och tor att en protektionistisk tulltaza
skall kunna konseqvent tillimpas, fir man anstilla tekniskt bildade
bitrdden, som i tvistiga fall bitrida tulltjensteminnen, d&4 dessa ej
torstd, till hvilken klass en artikel skall foras. Det dr en &tgird,
som jag tror Ar vidtagen i flera andra lander och som jag anser
vara nodvindig ifven hir.

Jag anser, att det ej dr skdl att bifalla punkten idet skick, den
hir foreligger, men deremot att det skulle vara mycket olampligt
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att afsli den, di den forindring i densamma, som behdfver vidtagas, Om dndring

mycket litt kan ske i utskottet efter ridpligning med tu]lmyndig-r‘:fb:;;fgﬁ“;fi

heterna; och derfor yrkar jag dterremiss. ‘maskiner,or
redskap och

Herr Akerman: 1T syftemilet med det af utskottet framstilda verktyg.

forslaget instimmer jag fullkomligt, i det att jag anser den ifriga- (Forts.)

satta uppdelningen af maskiner och redskap m. m., vara en visentlig for-

bittring for vir statistik. Deremot kan jag alls icke gilla det af

utskottet foreslagna sittet for sakens genomforande. Si till vida de-

lar jag nemligen fullkomligt den #rade reservantens mening, som

jag anser ifrdgavarande uppdelnings inforande i sjelfva tulltaxan

medfora oreda och osikerhet i tillimpningen. Skulle man icke desto

mindre vilja hilla p& att uppdelningen gores i tulltaxan, kan jag

icke finna annat #n aftt reservanten redan till fullo Adagalagt, det

denna uppdelning ej kan lita sig gora med de af utskottet nu fore-

slagna uttrycken, utan blefve en justering af desamma i detta fall

alldeles nodvindig. Jag vill emellertid for denna frigas losning

foresld ett helt annat sitt, nemligen det for samma Andaméil hittills

begagnade. Fastin i tulltaxan maskiner och redskap st4 samman-

forda utan uppdelning, ha vi redan sedan flera &r i vir statistik en

uppdelning, ehuru ej s god som den nu foreslagna. Det dr nemli-

gen ej nog med att landtbruksmaskiner blifvit afskilda frin ofriga

maskiner, utan de forra dro vidare uppdelade i e¢j mindre #n 6 stye-

ken underafdelningar, s att om man t. ex. ser pd statistiken ofver

inforseln under 1891 af maskiner och redskap, finna vi der ganska

smé siffror — i runda tal 22,000 till hogst 396,000 kr. — for olika

slag af landtbruksmaskiner, men s4 komma vi upp pi en samman-

slagning af maskiner for industrien pd 6,744,000 kr. och andra slag

af maskiner pd 6,275,000 kr. Den foreslagna uppdelningen af ma-

skiner och redskap dr onekligen ofantligt mycket bittre dn den i

var statistik nu befintliga, och en #ndring vore siledes utan friga

hogst Onsklig; men en sidan kan lita sig gora utan ringaste tum-

ning af tulltaxan med derat hirrorande fara for oreda vid tullbehand-

lingen. For det 3syftade @ndaméilets uppndende erfordras nemligen

endast att generaltullstyrelsen, pd sitt torut skett och senast genmom

kungorelsen af den 2 januari 1893 >angdende forindrade bestimmel-

ser for angifning och journalisering af tullfria varor samt for spe-

cificering af vissa tullpligtiga artiklar», till sina underordnade utfirdar

ett pdbud om specificering af maskiner och redskap i enlighet med

den af utskottet foreslagna uppdelning af desamma. Jag vill derfor

instimma i den redan yrkade &terremissen till utskottet, men skulle

dock helst se, att utskottet ville fista sig vid det af mig na fram-

stilda forslaget att icke #ndra tulltaxan, s att i den maskiner och

redskap uppdelas, utan till Kongl. Maj:t ingd med en skrifvelse med

anhdllan, att under omprofning métte tagas, huru vida icke ett cirku-

lir md af generaltullstyrelsen till tullorterna utfirdas med pibud om

en sidan specificering af maskiner och redskap, att den af utskottet

isyftade forbattring af vir statistik derigenom kan ernds. Jag in-

stimmer siledes i yrkandet om &terremiss.
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af tulltaxe- . r
rubriken for,
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Herr Reuterswird: Utskottet siger visserligen, att det &r utan
ubba nu gillaude tullsatser, som denna forindring foreslas. Det

maskiner, 47 1DOg ett godt lofte for tillfillet, men om det hilles ett annat ar,
redskap och vet utskottet icke. Nista ir dr utskottet ej skyldigt att folja detta

verktyg.
(Forts.)

uttalande. Deri ligger for mig en viss betinklighet och att lita pa
en sidan forhoppning vagar jag ej. Nu har generaltullstyrelsen, pa
sitt den siste talaren nidmnde, under innevarande &r utfirdat ett
cirkulir, som i visentlig min gatt i den rigtning, som utskottets
majoritet har foreslagit, d. v. s. rérande allt som giller landtbruks-
maskiner och redskap; och dessa torde vil vara en ganska betydlig
del af de maskiner och redskap, som hit inforas. Men jag kan ej
bestrida, att sa linge i vir tulltaxa finnas dels viirdetullar, dels vigt-
tallar, och dessa #ro blandade om hvarandra, detta 4r en stor
oligenhet vid tullbebandlingen, synnerligast nir det giller maskin-
delar. Vissa delar af ett stort maskineri kunna ju komma in med
ett fartyg, som gir till Stockholm, och resten gar kanske ofver
Goteborg eller andra orter. Huru skola tulltjensteminnen kunna
sdga, om dessa delar hora till dem, som skola behandlas efter virde,
eller dem, som skola behandlas efter vigt, di de oftast dro till ut-
seendet lika? Jag onskar, att utskottet ville gora sig besvir med att
sbka atminstoue litet klarare, in hvad betinkandet innehéller, for oss
utreda detta, och di hir har blifvit yrkadt aterremiss, anhiller jag
att fi forena mig i detta yrkande.

Herr Cavalli: Jag bar naturligtvis icke myeket att erinra mot
en &terremiss. Jag vill endast for kammaren upplysa, att jag inom
utskottet talade for att utskottet ej skulle lagstifta pa egen hand,
utan borde foresld en skrifvelse till Kongl. Maj:t och begiira utredning
och forslag i dmnet. Detta mittes. dock med ett bleklagdt nej.
Komitén, som inom utskottet utarbetat forslaget, var sammansatt at
personer, som ansetts dertill mest limpliga, och var si siker pa sin
sak, att det fans ej nigot att gora dervid. Det var det bista som
kunde astadkommas. Ar det meningen att en Aaterremiss skall leda
till en skrifvelse, har jag ingenting deremot. Jag forestiller mig
emellertid, att Kongl. Maj:t, sedan nu uppmirksamheten blifvit fist
hird, gitver generaltullstyrelsen befallning att egna saken det af-
seende den onekligen fortjenar, och att derfor en Aterremiss ej dr
erforderlig.

Efter hirmed slutad ofverliggning yttrade herr talmannen, att
betriffande den pu foredragna punkten andra yrkanden icke fram-
stalts, #n dels att utskottets hemstillan skulle afslds, dels ock att
punkten skulle visas ater till utskottet.

Sedermera gjordes forst proposition p& bifall till utskottets hem-
stillan och vidare propositioner i enlighet med nyssnimnda bada
yrkanden; och forklarades propositionen pa Aaterremiss vara med
ofvervigande ja besvarad.

Herr talmannen tillk#nnagaf, att anslag utfirdats till samman-
tradets fortsittande kl. 7 e. m.
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4 punkten.
Mom. a).

Herr Sanne: Enligt min asigt bar utskottet hir forbisett att
frin tull undantaga plat af s. k. Yellow-metall. Sidan plat &r, si
vidt jag kinner, icke foremil for nigon tillverkning inom landet,
och den begagnas uteslutande till forhydning af fartyg. Om nu tull
dsittes, tror )ag, att alla fartyg for sin forhydning gi till utlandet,
och derigenom mista vi tillfalle till en fbrtjenst inom vart land.
Utskottet har i punkten c) foreslagit, att bult och spik fortfarande
skulle bli tullfria p4 den grund, att de begagnas af fartyg. Gor man
nu dem tullfria, men ej pliten, blir det forsta utan andamal.

Med anledning af hvad jag nu antydt, vill jag, herr talman, derfor
yrka i denna punkt a) aterremiss till utskottet.

Friherre Barnekow: Jag vill gora den siste talaren uppmirk-
sam pi att demna tull ej kommer att drabba byggande af fartyg.
Ty enligt tulltaxeunderrittelsen erhilles i nirvarande stund restitution
for all plat, som anvindes till byggande af fartyg, si framt fartyget
ofverstiger ett tontal af 40 ton, och ett fartyg om 40 ton &ar ett
mycket litet fartyg, och da detta ej blott giller for utlindska, utan
ifven for svenska fartyg, si ansig utskottet det vara onddigt att
undantaga plit frin tull. Hvad balt och spik betriffar, var det si
litet foremal for tillverkning inom landet, att man tyckte det vara
onodigt att upptaga det hir; men s& dr ej forbillandet med plat. D4
nu denna tull, sdsom jag sokt visa, ej inverkar pa skeppsbyggeriet,
fir jag anbdila om bifall till utskottets forslag i denna punkt.

Herr Frinckel: Man kan ej firneka, att den hir foreslagna
tullsatsen endast Ar en komplettering af den tulltaxa, som beslots vid
forra arets riksdag, dd man ju maste medgifva, att hir foreligger en
foridling af ett inom landet 4stadkommet rimaterial, som redan upp-
tagits af tvd verk och der synes kunna uppdrifvas. Om de storre
behofven inom landet tagas frin dessa verk, ligger i sakens natur,
att genom en tull som den pu foreslagna dessa verk kunna bibe-
hillas vid sina nuvarande tillverkningsbelopp. Det forslag om ater-
remiss, som nu hir framstilts i syfte att den s. k. forhydnings-
plaiten skulle undantagas, kan jag for min del ej finna af behofvet
Eﬁkal]adt. Denna plit 4r, d4 den, sdsom en foregiende talare nimnde,

ufvudsakligen importeras for fartyg, underkastad den bestimmelsen,
att dessa fartyg fi restitution pa tullen, om s& behtfves. Nir nu
utskottet till skilnad frin fjolarets forslag dessutom nndantagit vbult
och spik», just med hinsyn till dessas anvindande for fartygs behof,
tror jag, att dermed 4r iakttaget allt som behofver iakttagas. Nagon
terremiss for att tiligodose detta behof torde siledes ej vara behoflig.
Detta, som nu &r foreslaget, ir, si vidt jag kan finna, i full 6fverens-
stimmelse med tullkomiténs ursprungliga forslag, endast med den
skilnad, att »bult och spik» for fartygs behof iro satta tullfria. Jag
tror slledes, att den komplettering af tulltaxan, som nu foreligger,

N:O 17,

Tull a
kopparplat.
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Tull é redan allt for linge &tit vinta pd sig, och derfor vore det onskligt,
kopparplat. gt kammaren nu ville bifalla punkten sisom utskottet foreslagit den.
(Forts.)  Jag yrkar derfor bifall.

Herr Ekenman: Efter den siste virde talarens anforande har
Jjag icke mycket att tilligga. Jag vill endast siga, att den forste
talarens resonnement, d4 han yttrade, att derfor att utskottet foreslagit
tullfrihet for bult och spik, borde det hafva tagit steget fullt ut och
foreslagit tullfrihet #fven for kopparpldt, enligt min 4sigt, icke ir
rigtigt. Jag kan nemligen icke gnna, att den forindring, utskottet
i 4r gjort, i hvad detsamma forra &ret foreslog betriffande tull & for-
ddlad koppar, genom hvilken forindring bult och spik blef tullfri,
ar si synnerligen lycklig. Forhillandet dr nemligen, att #fven bult
tillverkas i virt land. Och ndr man gifver skydd it den ena artikeln,
bor man vil dfven gifva skydd 4t den andra. Skilet, hvarfor man
emellertid ej torde bora fista sig si mycket vid att artikeln bult
blifvit tullfri, ligger deri att tillverkningsqvantiteten deraf innu #r
helt obetydlig.

Den industri, hvarom hdr #r friga, synes mig verkligen vara
fortjent af lika mycket afseende som annan industri. Och det torde
béra beaktas, att det, sisom kammaren vil vet, berodde allenast pi
en fatalitet, att tull & ifrigavarande varor vid behandlingen af
industritullarne forra 4ret icke kom att &sittas. Jag tror, att man
gor sig skyldig till en besynnerlig inkonseqvens, om man icke till-
godoser den industri, hvarom nu #r friga, lika vil som andra
industrier.

Jag vill dfven, di jag nu har ordet, visa, att den tullsats, som
i mom. b.) foreslis for ror och rordelar af koppar, har en mycket
stor betydelse. Det 4r och méiste vara af vigt for ett land sidant
som virt, att dessa ror och rordelar, som omfatta #fven sddana ror
som anvindas till ingpannor och &ngmaskiner, s. k. tuber, mdtte
kunna tillverkas inom landet. Féorhillandena kunna vara sidana,
att det ligger en ofantligt stor vigt p4, att dessa artiklar kunna erhillas
inom landet, 84 att man ej 4r beroende af tillforsel utifrn — hvilken
tillférsel kan vara omdjliggjord.

Jag ber att pd grund af hvad jag nu anfort f8 yrka bifall till den
foredragna punkten, sidan den foreligger i utskottets hemstillan.

Sedan ofverliggningen ansetts hirmed slutad, gjordes jemlikt
derunder fsrekomna yrkanden propositioner, forst pd bifall till hvad
utskottet i foreliggande moment ﬁemstﬁlt och vidare pd momentets
iterforvisning till utskottet; och forklarades den forra propositionen,
hvilken upprepades, vara med ofvervigande ja besvarad.

Mom. b)—e).

Hvad utskottet hemstilt bifolls,
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5 punkien.

Herr Rudebeck: D4 utskottet enhdlligt har afstyrkt ifriga-
varande motion, inser jag mer #n vil, att foga eller ingen utsigt
forefinnes for att kammaren skulle komma till ett annat beslut i
saken. Men di frigan om en utvidg for att hindra forodelsen af
ungskog enligt min uppfattning dr af en synnerlig vigt och betydelse,
och den mening hdrom, som jag har, r motsatt den, som utskottet
uttalat, samt jag icke blifvit ofvertygad af de skil, som utskottet
anfort, har jag ansett det vara min skyldighet att gifva till kinna
min mening, pd det att icke en tystnad 4 min sida métte tolkas s,
att jag instdmmer i utskottets beslut, hvilket jag befarar skola blifva
kammarens.

Utskottet siger vil, att det mil, hvartill motiondren syftar, icke
kan sigas vara annat in godt och — sisom utskottet uttrycker sig
— »fortjent af lagstiftningens synnerliga beaktandes. Men, tilligger
utskottet, den vig, pd hvilken motiondren vill vinna sitt mél, dr icke
den ritta. Den ritta och enda limpliga vigen #r en sirskild lag-
stiftning angdende skogens vird. Ja vil, men nir man kommer med
en framstillning om lagstiftning betriffande enskildes skyldighet att
virda sin skog, dd motes man af det svar, att en sidan lag skulle
innefatta ett allt for betdnkligt ingrepp i den enskildes eganderitt
och ett tving pd hans ritt att {4 bestimma ofver sin egendom. Nir
nu en annan utvig foreslds, svaras, att den #r icke lamplig, och
man blir hinvisad till den forut olimplig befunna utvigen. Huru
siledes #n den ena, in den andra utvigen foreslds, befinnes ingen
vara den ritta, ingen itgird gores, utan det sorgliga forhallandet, att
ungskogen skoflas och forodes, stir oforindradt qvar.

Jag tror icke, att nigon, som har kinnedom om férbillandena
i de orter, der skogsafverkning i stor skala bedrifves, kan i den
ringaste min jifva det omdome, som motiondren uttalat, eller siga,
att den framstillning, han gjort, ehuru den &r mork, pd ndgot siitt
strider mot verkliga forhdllandet eller innebér ofverdritt.

Tvért om instimmer jag pd grund af den kinnedom, jag variti
tillfille inhemta frin en ort, der afverkning af ungskog 1 stor skala
forekommer, helt och héllet i det omdéme motiondren uttalat. Och
nir man ser denna skogsskofling fortfara utan bejd, nir man ser att
resultatet i de flesta fall blifver fattigdom och elinde for den en-
skilde, mindre jordegaren, kinner man det sisom en oafvislig pligt
att oppet uttala sin mening om behofvet af skyndsam rittelse, dfven
om det icke nu kommer att leda till det &syftade resultatet.

Utskottet framhdller sisom ett skil for sin hemstillan, att man
icke bor lemna opdaktadt, att, d4 en hjning i priset pd den utlindska
marknaden icke skulle foranledas af en sddan tull som den foreslagna,
densamma jemvil skulle verka till men for dem, hvilka hatva skogs-
produkter af ifrigavarande slag att afsitta. Ja, ser man saken ur
pitpropsexportérernas synpunkt, medgifver jag, att man kan finna
gkal till afslag. Men om man, hvilket jag for min del gor, ser
frigan ur en allminnare och vida vigtigare synpunkt dn pitprops-
exportorernas, di4 kommer man till det resultat, att nigot bor och
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miste goras. Jag H4r villig medgifva, att en lagstiftning pi detta
omride #r svir att afviga si, att man icke gir for Iingt i in-
skrinkning af den enskildes ritt att forfoga ofver sin egendom, och
Jag inser sdledes, att vid ett forslag i den vigen mycket ir att
beakta; men deremot synes mig, att den af motioniren foreslagna
utvigen skulle konna anlitas utan att framkalla nigra oligenheter
af vigt i jemforelse med hvad som ovilkorligen dermed skulle
vinnas

Sésom jag i borjan af mitt anforande yttrade, hyser jag icke
ndgon forhoppning om, att kammaren vill gi nigon annan vig, in
den utskottet utvisat, hvarfor jag icke, dtminstone for nirvarande,
framstiller ndgot yrkande.

Herr af Burén: D4 den firegdende talaren yttrade, att utskottet
enhilligt afstyrkt ifrigavarande motion, vill jag nimna, att jag for
min del inom utskottet yrkat bifall till motionen. Jag ansdg nem-
ligen de skil, utskottet forebragt, icke tillfyllestgorande. En skogs-
lagstiftning tror jag icke man kan vinta sig, och pitpropsexpor-
torernas fortjenst & denna exportvara anser jag icke motsvaras af
vigten deraf, att vi bevara vir ungskog inom landet. De skil, som
den foregdende virde talaren framhillit, har jag inom utskottet
beropat, men jag har, som sagdt, varit ensam om min mening och
ansig derfor onodigt att reservera mig. Jag har velat yttra detta
for att kammaren métte fi veta, att nigon rost inom utskottet hojts
fér bifall till motionen.

Friherre Barnekow: Det 4r sdsom den siste talaren upplyste.
Han var verkligen ensam om att i utskottet yrka bifall till motionen.
Utskottet ansdg, att om ndgot skulle i detta fall goras, skulle det
ske pd skogslagstiftningens omride och icke genom nigot slags
exporttull. Och det ar vil ock det rigtiga. Ty om jag ligger
exporttull pi4 denna vara, hvad blir foljden? Jo, att den i alla fall
kommer att exporteras. Den kommer endast att fa siljas for billigare
pris. I stillet for mera utlindska penningar inkommer det i landet
mindre sidana. Det #r icke konseqvent att beligga pitprops med
exporttull utan att pd samma ging vidtaga alla mojliga itgirder
till ungskogens bevarande. P4 samma ging miste man ock forbjuda
ungskogens anvindande till kolning m. m., ty derigenom forderfvas
ocksi densamma. Jag hemstiller till kammaren, huru ett forslag om
sddant forbud skulle upptagas. Om en jordbrukare skoter sin skog
ordentligt, kan han stilla afverkningen pi huru minga ir han for
godt finner, och skogsskotseln i landet skall icke lida deraf.

P4 anforda skil yrkar jag bifall till utskottets forslag.

Herr Reuterswidrd: Jag kan ej neka mig nijet att yttra mig
i denna friga, di den kommit pd tal, si mycket mera som jag sedan
30 4r eller nigot mera varit en varm anhingare till just det forslag,
som af motiondren vickts. Jag anser nemligen, att man kan hafva
en sirskild lagstiftning for de produkter, som anvindas for landets
behof, och dem, som exporteras, och att det méste vara for véra
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efterkommande en stor oligenhet, om vi anse oss ha ritt att skofla
den i arhundraden sparade skogen utan all skyldighet att for kom-
mande sligters behof spara sidan ungskog, som ej dr oundgingligt
nodvindig for landets eget behof. Vissa trakter finnas, der man
gitt si lingt, att ej ens pitprops finnes att exportera, utan der man
exporterar qvastskaft. D4 har man allt gitt bra nog lingt ner i ansprdk
pi skogens fria anviindning. Och jag undrar, om icke i ett land
sidant som véirt,” hvilket har en si stor skogsareal och kunde i sin
skog hafva ett si stort kapital, den nirvarande generationen har
forpligtelse till den kommande att icke forderfva det arf, den af for-
faderna fitt. Jag skall icke yrka bifall till motionen. Men jag 4r
glad ofver, att denna friga hdlles Gppen. Och den tid kommer —
derom #r jag ofvertysad —, d& staten méste genom lagstiftning in-
gripa pi detta omride.

Herr Sandberg: D& jag i mer #n 20 4rs tid varit bosatt i en
sjostad, som har sin hufvudniring af trévaruexport, och di jag med
vixande oro sett, med hvilken fart och i hvilken utstrickning ung-
skogen skoflas af pitpropsexportorerna, har jag begirt ordet for att
uttala min sympati for motionen. S4 fort friga dr om att skydda
var skog pd ett eller annat sitt, kommer man alltid med de »obot-
firdiges forhinders. Jag dr ofvertygad om, att nigra verksamma
stgirder mot skogsskoflingen icke blifva vidtagna forr dn stora
strickor af vart land blifvit forvandlade till §demarker. Jag har
icke ndgot yrkande att framstilla.

Efter hirmed slutad sfverliggning bifoll kammaren hvad utskottet
i den nu foredragna punkten hemstilt.

6 punkten.
Mom a).

Friherre Barnekow: Afven i denna sak hafva inom utskottet
olika meningar gjort sig gillande, och Forsta Kammarens ledamater
hafva reserverat sig mot utskotiets hemstillan. Hvarfor yrkas egent-
ligen denna tull 4 silke? Jo, derfor att densamma betraktas sisom
en lyxtull och man anser, att den tullsats af 8 kronor per kilogram,
som forra &ret isattes siden, skulle medfora ett allt for stort skydd
for tillverkarne af denna vara. Af denna anledning och for att icke
pd ifrigavarande omrdde framkalla industrier, som icke dro naturliga
for landet, har utskottet kommit till det resultat, att en viss tull bor
liggas p& rdvaran. Men detta mter, sisom i reservationen pdpekats,
minga och stora svirigheter, sirskildt i friga om bestimmandet af
restitutionen. Ty sdsom pavisats, kan vid firgning af silke det-
samma forindras i vigt i mycket hog grad. Jag vill minnas, att det
kan forindras mer an 100 procent i vigt. For att vid sidant {or-
hillande kunna noggrant bestimma tullrestitutionen, miste man hafva
en kontrollant nirvarande, och derigenom skulle en stor del af den
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Ifrigasatt jukomst, som man velat tillfsrsikra statsverket genom ifrigavarande

tull a
rasilke.

(Forts.)

tull, medtagas.
Af nu anforda skidl vigar jag anhilla om bifall till reservanternas
forslag.

Herr Almgren, Oscar: Di detta dr en friga, som alldeles spe-
cielt beror den handtering, it hvilken jag egnat mig, skall jag be att fi
yitra nigra ord i rent yrkesmessigt hinseende. Jag skall icke tillita
mig att gbra nadgot yrkande, bvarken i den ena eiler andra rigt-
ningen.

Hvad nu ifrdgavarande tull betriffar, miste jag bekinna, att
ur fabrikanternas syopunkt en dylik tulls aséittande pd en ravara,
derfor att tullen pa det tirdiga fabrikatet dr satt vil hog, #r mycket
olampligt och mycket beklagligt. Men pa samma gang vagar jag pé-
std, att denna tull icke skall medfira nigon allvarsam skada for
fabrikationens fortging. Emellertid 4dr det alldeles nodvindigt, att,
om man bestimmer sig for en tull, man ocksd samtidigt, nir den
firdiga varan utgér foremal for export, bestimmer sig for en rittvis
restitution. Det dir denna restitution, sisom ock inom utskottet vi-
sats, som det dr si ytterligt svart att bestimma. Det har i Frank-
rike forblifvit ett olosligt problem. Der hafva, frin silkesodlarnes
sida, framkommit itriga yrkanden pi hoga rasilkestullar. Dessa yr-
kanden hafva vunnit lifligt understod fran det protektionistiska par-
tiet. Samtidigt hade man dock att rikna med de stora Lyonerfabri-
kanternas intressen. Det visade sig alldeles omdjligt att bestimma
en rittvis restitution pid Lyonerfabrikanternas export, och silunda
fick hela frigan forfalla. VMan tog da, for att i forsta band tillfreds-
stilla silkesodlarne, sin tillflykt till att bevilja dem premier for viss
vigt frambragta kokonger och for visst antal i gang varande spindlar.
Nagot sadant kommer icke bir i friga. Men problemet ar derfor
icke mindre svart. Jag skall taga ett exempel. Den artikel, som
egentligen utgdr foremal for var export, dr sjaletter med f{fransar.
Fransen bar i firgningen forlorat 20 procent i vigt. Sjeliva bottnen
i sjaletten bar, om den dr svart, vmnnit en tillokning af omkring
40 procent, har den kuldrta blommor, har den &ter férlorat 20 pro-
cent i vigt. Detta visar saledes, huru ytterst svart det skulle vara
att faststilla en bestimd norm, och det #r alldeles omdjligt, dfven for
fackmin, att med forstoringsglas eller genom kemisk understkning
utréna, buru mycket risilke som ingir i dessa sjaletter. Nir det
siledes &r sa svart att genom varans understkning pa ett rittvist
sitt bestimma restitutionen, skulle man mgjligen kunna taga sin till-
flykt, om man nddvindigt vill hafva tull och restitution, till en annan
utvig, en utvig, som ett par reservanter inom Andra Kammaren be-
gagnat, att nemligen vdinda sig direkt till fabrikanten och pa sam-
vete friga hononi: hvad anser ni restitutionen béra vara? Dervid har
jag pa tillfragan, for min del, kommit till en siffra af 2 kromor.
Detta belopp anser jag icke behofva ofverskridas, men det bor
icke heller underskridas. Jag ber likvil att fi fista uppmirksam-
heten pa faran att for framtiden sld in pa en dylik vig. Ty det
kan ske endast under tvi forutsittningar, dels att en ofta aterkom-
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mande revision af denna siffra blir verkstild och dels att man alltid If't'dzlla{att
Uil a

bar att pirikna fullt samvetsgranna svar frin fabrikanterna.

Sasom en sammanfattning af hvad jag yttrat, ber jag fi siga,
att den ifrigasatta tullen af 2 kronor pi rasilke visserligen ir be-
klaglig, men den utgdr ingen allvarsam fara for fabrikationens be-
stind, under forutsittning att restitutionen faststilles till minst 2 kro-
nor per kilogram, men systemet i och for sig dr vanskligt och det
ir en farlig vig att betrida.

Herr Casparsson: Nar jag liste ifrigavarande motion, erin-
rade jag mig mycket lifligt den motion, som fir 4 eller 5 ir sedan
vicktes af en representant pa kristianstadsbénken. Motionen afsdg
asittande af tull pa ull, lin och hampa. Det var i ett motiondren
pakommet raptus at protektionism, som han ville skydda den inhem-
ska farkulturen och linodlingen. Nagot sidant motiv foreligger icke
hiar. Ty att vilja skydda silkesodlingen pa Gotiand tror jag icke
kan falla nigon menniska in. Den nimnda motionen hade atminstone
den fortjensten att vara rolig, men den afslogs likvil af Riksdagen.
Om den foreliggande motionen kan man icke siga detsamma, men
den har i stillet fortjensten att vara kort, ty pa 2!/, rad motiverar
motiondren ett tillvigagiende, som star i strid bade mot frihandelns
och mot protektionismens principer. Men om resonnementet dr kort,
har emellertid utskottet funnit det godt, ty det tillstyrker motionen.
Som skiil for tillstyrkande anfsr utskottet, att nir tullen i fjol dsattes
sidenvifnader, »forestafvades den icke af nagot bebof att skydda vér
inhemska sidenfabrikation mot utlindsk konkurrenms». Jag ber i det
binseendet fa dberopa hvad som af fullt sakkunniga auktoriteter blif-
vit anfordt. Nar det ar 188l var friga om firnyandet af franska
handelstraktaten och man frin Frankrikes sida fordrade en ytter-
ligare nedsittning af 20 procent i den da varande tullsatsen, inhem-
tades yttrande af den di tillsatta tullkomitén. Bland denna tullkomités
ledaméter fans ett ofvervigande antal, som man icke kan tillvita
nagon malplacerad eller pjunkig omtanke for vara inhemska néiringar.

Komitén siger betritfande den ifragasatta nedsittningen i tullen:
plirvid maste erinras, att intill ir 1865 tullafgiften & vifnader och
band af helsiden utgjorde 6 riksdaler, 2 sndrmakeriarbeten af hel- och
halfsiden 4 riksdaler, samt & viifuader och band af halfsiden 3 riks-
daler, allt per skilpund, och att dessa tullafgifter genom den da af-
slutade handelstraktaten nedsattes, 4 de forstnimnda tva artiklarne
till 1 riksdaler 50 ore och a de siststnimnda, eller viifnader och band
af haltsiden, till 1 riksdaler eller till icke mindre 4n 25 och 33!/,
procent af de forut gillande tullsatserna. Utan tvifvel medgafs denna
hogst betydande tullnedsiittning i strid bdde mot de allminna grun-
der for reformer i var tullagstiftning, som eljest gjort sig gillande
och bjudit stor varsamhet vid ofvergingen fran forut gillande hoga
afgifter, och mot svenska statskassans berittigade kraf pi en &
de ifrigavarande artiklarne motsvarande skilig tullafgift, allt med
uteslutande afseende pa deun synnerligen stora vigt, som Frankrike
fastade vid denna f{raga; men just derfor, att den silunda gjorda
eftergiften redan gatt sa lingt, som med rimligt skil synes hora

rasilke,
(Forts.)



N:O l7n

36 Loérdagen den 18 Mars, f. m.

Ifragasatt kunna frin Frankrikes sida begiras och med den svenska statskas-
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sans och de inhemska sidenfabrikernas billiga ansprak kan vara for-
enligt, samt dfven af de vigtiga skiil, att en ytterligare gaende tull-
nedsittning for silkestabrikater skulle allt for valdsamt rubba den
lampliga och rittvisa fordelningen af tullafgifterna 4 de ménga olika
slags beklddnadsimpen, som fortfarande maste ur flera synpunkter
tullbeskattas, finner sig komitén icke kunna tillstyrka nagon vidare
nedsittning af de nu ifragavarande afgifterna.»

Nir denna triga forevar infor Kongl. Maj:t i statsridet, yttrade
davarande statsridet och chefen for finansdepartementet, herr Themp-
tander:

»Betraffande artiklarne socker samt vifnader, band- och snér-
makeriarbeten af siden och halfsiden, finner jag wig pa de af tull-
komitén anférda skal, hvartill ma, i fraga om det senare slaget af
artiklar. liggas de i Frankrike gillande hioga tullsatser, icke kunna
férorda nagon nedsittning i nuvarande tullsatser.» Men de franska
underhandlarne stodo pa sig och de svenska voro eftergifna, som de
alltid hafva varit, och derfor nedsattes, emot tullkomiténs uttalande och
emot den uppfattning, som chefen for finansdepartementet hade, denna
tull med ytterligare 20 procent.

Jag tror, att man pa grund af dessa uttalanden vil kan siga,
att den tullforhdjning, som skedde i fjol, skedde med afseende & siden-
industriens behof, och att denna sidenindustri icke varit af si obe-
tydlig vigt, vill jag med nagra siffror visa.

Det hiogsta tillverkningsvirde under de sista 50 dren var under
trearsperioden 1849—1851, di tillverkningen vid 9 fabriker uppgick till
1,429,906 kronor. Sedan vexlade det ganska betydligt. Annu
ar 1865 uppgick tillverkningsvirdet till 1,094,000 kronor och fans
det 5 fabriker i vart land, men sedan har det gatt utfor, sd att redan
nagra ar derefter, eller ar 1869, fans det endast 2 fabriker med ett
tillverkningsvirde pa 431,000 kronor, kring hvilket belopp tillverk-
ningsvirdet sedan hallit sig.

Jag tror, att dessa siffror och dessa uttalanden adagaligga, att
det verkligen forefunnits ett behof att oka skyddet for den svenska
sidenindustrien.

Betriffande den foreslagna tullsatsen af 2 kronor per kilogram,
vill jag ndmna, att jag sokt fi uppgift pa hvad den utgér i procent
af varans virde. Det dr mycket svart att uppstilla nigot bestimdt
virde for eu vara, som #ar underkastad sidana vexlingar i pris som
rasilke. For de sista 10 aren tror jag, efter hvad jag sett uppgifvet,
att det kan i Sverige antagas till omkring 40 kronor per kilogram.
En tull pa rdavaran af 2 kronor skulle saledes utgiora 5 procent af
ravarans virde. Sasom en foreghende talare antydde, finnes det
nagot, som Kallas franssilke, som i pris star till hilften af det andra,
eller till omkring 20 kronor per kilogram, och di skulle denna tull-
sats af 2 kronor utgora 10 procent af ravarans virde. Jag hem-
stiller till herrarne, om det finnes nagon reson i ett sidant tillviga-
gaende.

Utskottet anfor vidare sina bekymmer for »att det asatta tull-
skyddet tydligen innebir en stark lockelse till anliggande af nya eller
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tiden har i sitt skiote, det dr omdjligt att sdga. 1 n#rvarande stund
tror jag dock och vet, att den svenska sidenindustrien arbetar under
bekymmersamma forhallanden. Forra &ret importerades, till foljd
af den vintade tullforhojningen, siden i en sadan ofantlig mingd, att
det tor pidrvarande dr svirt for de svenska fabrikerna att afsitta
de lager de innehafva. Att under sidana forhallanden sitta en tull
pa résilke, vore att vilja tidpunkten hogst olimpligt.

Sasom den foregiende talaren anmiérkte, ir den svenska siden-
fabrikationen for nirvarande baserad pd en specialitet for Sverige.
Jag ber om ursikt, att jag anvinder ett nigot antigveradt uttryck,
men den tekniska termen ir — pigsjaletter. Men sedan nu pigorna
forvandlats till froknar, forsvinna efter hand dessa pigsjaletter, och
gitvet #r, att denna fabrikation mer och mer kommer att rika i
ligervall. Det exporteras fortfarande pagot af denna artikel till
Danmark, men denna export ir i starkt aftagande, och #fven ex-
porten till Norge borjar att betydligt nedgi. Betriffande exporten
till Finland, har #dfven den under det sista &ret varit i starkt ned-
gaende. Om orsaken dertill ar, att de finska pigorna ocksa for-
vandlats till froknar eller att den under mycket starkt skydd
arbetande ryska sidenindustrien der gor intring, tilliter jag mig icke
afgora. Sannolikt medverka bida dessa faktorer.

Den foregaende talaren har sagt, att genom asittande af denna
tullsats #fventyras icke den svenska sidenindustrien. Ja, jag ar
skyldig att lita pd hans sakkinnedom i det afseendet, men mig
forefaller det i alla fall, att den nu foreslagna tullsatsen skulle
ytterligare forsvara existensvilkoren for denna industri. Jag tror
inda, att det finnes skil att understodja den. Den kan icke tifla i
prisbillighet med utlandet, i synnerhet icke med Schweiz, men den
kan tifla i godhet och soliditet. Den »tungfirgningp, hvarom utskottet
tormiler, tillimpas nemligen i mycket storre utstrickning i utlandet
an hos oss. Jag har sett uppgifvas i en facktidning, att vid de stora
silkesfargerierna i Zirich tungfirgningen kan uppdrifvas dnda till
300 proc. af silkets ursprungliga vigt, och att silja mineralfirger
som silke, lonar sig fortriffligt. Den svenska sidenindustrien ater
méste i forsta rummet tillgodose varans godhet och héallbarhet,

Af alla dessa skdl och di jag anser, att utskottets tillstyrkan
principielt saknar all reson, fir jag for min del yrka afslag pi
utskottets hemstillan.

Herr Lithander: Jag anhiller endast fa anmila till protokollet,
att jag i denna punkt dmnar rosta emot utskottet, och detta helt och
hillet af principiella skdl. Om motionen skulle bifallas, tror jag icke,
att det skulle bhatva nigon synnerlig betydelse, hvarken ur statseko-
nomisk synpunkt eller for den svenska sidenindustrien. Deremot
skulle det enligt min mening vara ganska illa, om man fringinge
den hittills gillande principen, att rdmaterial for textilindustrien skall
vara fritt. Man har hir anfort, att en viss likhet rider emellan t. ex.
rasilke och bomullsgarn pi sddant sitt, att de bada dro spuvna.
Det #r dock en visentlig skilnad emellan dessa artiklar. Det ena

tull
rasilke.

(Forts.)
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kan med skil betraktas som ett half-fabrikat, di deremot risilke,
trots att det ir spunnet, icke kan anses annat in som '/, eller '/,
fabrikat. Vigen till det firdiga fabrikatet ifr@n rasilke &r betydligt
lingre #n ifrin bomullsgarnet till det firdiga vifnadstabrikatet. Jag
rostade forlidet &r emot den hogsta di foreslagna tullsatsen 4 siden-
varor, emedan jag verkligen tinkte mig sdsom ett efterspel, att man
skulle begira tull dfven p4 ridvaran och framkalla dessa svirigheter
att bestimma en rigtig restitution, som nu mycket rigtigt intriffat.
Jag kunde siledes mojligen vara med om, i fall den nuvarande tullen
visat sig vara oldmplig, att nigot minska denna, men att fringd den
hittills antagna principen, att rivaran skall vara fri, det kan jag
deremot icke vara med om.
Jag yrkar afslag & utskottets forslag i denna punkt.

Sedan ofverliggningen forklarats birmed slutad, yttrade herr
talmannen, att i afseende pd nu férevarande moment endast yrkats,
att hvad utskottet hemstilt skulle afslds.

Harefter gjordes propositioner, forst pi bifall till utskottets hem-
stillan och vidare pi afslag derd, och forklarades den senare propo-
sitionen vara med ofvervigande ja besvarad.

Mom. b).

Friherre Barnekow: D& kammaren afslagit utskottets hem-
stillan i den punkt, som afser &sittande af tull & ofirgadt silke,
hemstiller jag, att kammaren med afslag & utskottets hemstillan jem-
vil i forevarande punkt ville i enlighet med reservanternas forslag
besluta, att nu gillande tullsats & firgadt elier blekt silke, en krona
per kilogram, matte oférindrad bibehillas.

Efter hirmed slutad oOfverliggning yttrade herr talmannen, att
betriffande det nu foredragna momentet endast blifvit yrkadt, af fri-
herre Barnekow, att kammaren, med afslag 4 utskottets hemstillan,
skulle bifalla den af honom med flere vid detta moment afgifna re-
servation.

Sedermera gjordes propositioner, forst pé bifall till utskottets
hemstillan och vidare pd godkdnnande af nyssnimnda yrkande; och
forklarades den senare propositionen vara med ofverviigande ja be-
svarad.

7 punkten.

Friherre Barnekow: Jag anbéller om bifall till utskottets
forslag.

Ofverliggningen forklarades hirmed slutad, hvarefter kammaren
bifoll utskottets i forevarande punkt gjorda hemstillan.
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8 punkien.
Mom. a).
Utskottets hemstillan bifolls.
Mom. b).

Friherre Barnekow: Sedan kammaren beslutat, att gillande
tullsats 4 flisk skall bibehdllas, kan detta moment icke upptagas
sddant det nu #r affattadt. Momentet lyder si: »att motionen, i
hvad densamma afser, att flisk, andra slag, métte fa tallfritt till riket
inforas ofver Funisdalen, mi anses besvarad genom utskottets hir
ofvan under 1:0 gjorda hemstillany. Foljaktligen, om kammaren
hade beslutat tullfrihet & flisk, kunde momentet vara ofdrindradt.
Men efter kammarens forenimnda beslut méste momentet forindras,
och skall jag be, att det mitte fi foljande lydelse: att motionen, i
hvad densamma afser, att flisk, andra slag, maitte fa tullfritt till riket
inforas ofver Funisdalen, icke mdtte af Riksdagen bifallas.

Efter hirmed slutad ofverliggning yttrade herr talmannen, att i
afseende pa foreliggande moment endast yrkats, af friherre Barne-
kow, att ifrdgavarande motion i hvad densamma afsdg, att flisk,
andra slag, mitte {4 tulifritt till riket inforas ofver Funisdalen, icke
skulle af Riksdagen bifallas.

Sedermera gjordes propositioner, forst pa bifall till utskottets
hemstillan och vidare pd godkiinnande af nyssnimnda yrkande; och
forklarades den senare propositionen vara med dfvervigande ja be-
svarad.

Den fortsatta behandlingen af fdrevarande betinkande uppskots
till aftonsammantridet.

Foredrogs och hinvisades till statsutskottet den under samman-
tridet aflemnade kongl. propositionen.

Uppléstes och godkindes sammansatta stats- och bankoutskottets
tforslag till Riksdagens skrifvelser:

n:o 14, till fullmigtige i riksgdldskontoret, i anledning af verk-
stdld granskning af fullmigtiges i riksbanken och riksgédldskontoret
itgdrder for utforande af det dem gemensamt lemnade uppdrag
i friga om uppforande i lelgeandsholmen af riksdags- ocg riks-
bankshus; och

n:o 15, till fullmégtige i riksbanken, angiende samma #mne.

K:o 1.
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Uppliistes och godkindes statsntskottets forslag till Riksdagens
skrifvelse, n:o 13, till fullmigtige i riksgdldskontoret, angiende riks-

gildskontorets forvaltning under den tid, som forflutit, sedan ansvars-
frihet senast tillerkindes fullmigtige i nimnda kontor.

Ledighet frin riksdagsgoromdilen under fjorton dagar beviljades
herr von Stapelmohr frin och med den 20 och herr Arhusiander frin
den 23 i denna minad.

Justerades fyra protokollsutdrag for detta sammantride.

Kammaren Atskildes kl. 2.46 e. m.
In fidem

A. von Krusensijerna.

Stockholm, Associations-Boktryckeriet, 1893. h



